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VB-0730, Arbeitsrichtlinie Produktpiraterie

Die Arbeitsrichtlinie Produktpiraterie (VB-0730) stellt einen Auslegungsbehelf zu den vom
Zollamt Osterreich und von den Zollorganen zu vollziehenden Regelungen der EU-
Produktpiraterie-Verordnung 2014 und des Produktpirateriegesetzes 2020 dar, der im

Interesse einer einheitlichen Vorgangsweise mitgeteilt wird.

Uber die gesetzlichen Bestimmungen hinausgehende Rechte und Pflichten kénnen aus dieser
Arbeitsrichtlinie nicht abgeleitet werden.

Bei Erledigungen haben Zitierungen mit Hinweisen auf diese Arbeitsrichtlinie zu unterbleiben.

Bundesministerium flir Finanzen, 1. Janner 2014

© Bundesministerium fiir Finanzen 1-1

1von 51


http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=3107200&ida=PPV2014&gueltig=20131213&hz_id=3107200
http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=Int&id=3107200&ida=PPV2014&gueltig=20131213&hz_id=3107200
http://findok.bmf.gv.at/findok/javalink?art=BG&id=200000167&ida=PPG2020&gueltig=aktuell&hz_id=200000167

VB-0730 GZ BMF-010311/0073-1V/8/2013 idF GZ 2021-0.838.389 vom 16. Dezember 2021

0. Einfilhrung

0.1. Aligemeines

(1) Durch das Inverkehrbringen von Waren, die ein Recht geistigen Eigentums verletzen,
wurde und wird den gesetzestreuen Herstellern und Handlern sowie den Inhabern von
Marken-, Patent-, Urheber- oder sonstigen Rechten geistigen Eigentums erheblicher Schaden
zugefligt und werden die Verbraucherinnen und Verbraucher getduscht. Die Europaische
Union hat auf die weltweite Zunahme an VerstdBen reagiert: Ab dem 1. Janner 2014 schafft

die neue EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014 angesichts der wirtschaftlichen,

handelspolitischen und rechtlichen Entwicklungen Verbesserungen des rechtlichen Rahmens,
um die Durchsetzung von Rechten geistigen Eigentums durch die Zollbehdrden zu starken

und zugleich eine angemessene Rechtssicherheit zu gewahrleisten.

(2) Die Zollbehdrden sind auf Grund der EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014 zustandig, die

Rechte geistigen Eigentums bei Waren durchzusetzen, die gemaB den Zollvorschriften der
Union der zollamtlichen Uberwachung oder Zollkontrollen unterliegen, und angemessene
Kontrollen in Bezug auf diese Waren durchzufiihren, um Vorgange zu verhindern, die gegen
die Rechtsvorschriften im Bereich des geistigen Eigentums verstoBen. Die Durchsetzung von
Rechten geistigen Eigentums durch den Zoll — dort, wo die Waren der zollamtlichen
Uberwachung oder Zollkontrollen unterliegen oder hatten unterliegen sollen — stellt einen
effizienten Weg dar, um den Rechtsinhabern sowie den Rechtenutzern und Gruppen von
Erzeugern einen raschen und wirksamen Rechtsschutz zu bieten. Wird die Uberlassung der
Waren ausgesetzt oder werden die Waren von den Zollbehérden zuriickgehalten, ist im
Regelfall zur Rechtsdurchsetzung nur ein einziges Rechtsverfahren notwendig, wahrend fiir
auf dem Markt aufgefundene Waren, die aufgeteilt und an Einzelhandler geliefert wurden,

fur das gleiche Durchsetzungsniveau mehrere getrennte Verfahren notwendig sind.
0.2. Rechtsgrundlagen

Die Rechtsgrundlagen fir das Tatigwerden der Zollbehdrden bei Waren, die im Verdacht
stehen, ein Recht geistigen Eigentums zu verletzen, sind:

1. das im Rahmen der WTO ausgehandelte Abkommen (iber handelsbezogene Aspekte der
Rechte des geistigen Eigentums (Agreement on Trade-related Aspects of intellectual
Property rights — TRIPs-Abkommen), BGBI. Nr. 1/1995 (Anhang 1C);

2. die Verordnung (EU) Nr. 608/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates zur
Durchsetzung der Rechte geistigen Eigentums durch die Zollbehérden und zur Aufhebung
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der Verordnung (EG) Nr. 1383/2003 des Rates (EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014 —
PPV 2014);

3. die Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 1352/2013 der Kommission zur Festlegung der in
Verordnung (EU) Nr. 608/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates zur
Durchsetzung der Rechte geistigen Eigentums durch die Zollbehérden vorgesehenen
Formblatter (DurchfUhrungsverordnung zur EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014 — PPV-
DV 2014);

4. das Bundesgesetz, mit dem erganzende Regelungen zur Durchsetzung der Rechte
geistigen Eigentums durch die Zollbehdrden erlassen werden (Produktpirateriegesetz
2020 — PPG 2020). BGBI. I Nr. 104/2019.

0.3. Warenverkehr innerhalb der Union

Im Warenverkehr innerhalb der Union bestehen keine von den Zollorganen
wahrzunehmenden Regelungen flir das Tatigwerden bei Waren, die im Verdacht stehen, ein
Recht geistigen Eigentums zu verletzen.
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1. Gegenstand und Anwendungsbereich

1.1. Gegenstand

Die EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014 enthalt nur Verfahrensvorschriften fiir die

Zollbehorden und regelt, unter welchen Bedingungen und nach welchen Verfahren die
Zollbehorden bei Waren tatig werden, die im Verdacht stehen, ein Recht geistigen Eigentums
zu verletzen. Dementsprechend werden mit dieser Verordnung auch keine Kriterien
festgelegt, nach denen sich eine Verletzung von Rechten geistigen Eigentums feststellen
lsst. Durch die EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014 werden somit nationales Recht oder

Unionsrecht im Bereich geistigen Eigentums oder die Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
uber Strafverfahren nicht berthrt.

1.2. Anwendungsbereich

(1) Die Zollbehérden haben gemaB Artikel 1 Abs. 1 PPV 2014 tatig zu werden, wenn Waren,

die im Verdacht stehen, ein Recht geistigen Eigentums zu verletzen, gema dem Zollkodex

(nicht auch gemaB dem Zollrechts-Durchfiihrungsgesetz) im Zollgebiet der Union

= der zollamtlichen Uberwachung oder Zollkontrollen unterliegen oder
= der zollamtlichen Uberwachung oder Zollkontrollen hétten unterliegen sollen.
Das Tatigwerden der Zollbehdrden erstreckt sich insbesondere auf Waren, die

= zur Uberfiihrung in den zollrechtlich freien Verkehr, zur Ausfuhr oder zur Wiederausfuhr

angemeldet werden,
» in das Zollgebiet oder aus dem Zollgebiet der Union verbracht werden oder
* in ein besonderes Verfahren Uberfuhrt werden.

(2) Im Hinblick auf das im Zusammenhang mit dem Austritt des Vereinigten Konigreichs

GroBbritannien und Nordirland aus der Union (BREXIT) ausgehandelte Austrittsabkommen

GroBbritannien und Nordirland ist Nordirland wie ein Mitgliedstaat der Europdischen Union

zu behandeln. Somit haben die Zollbehérden zwar im Warenverkehr mit dem Vereinigten
Kdnigreich tatig zu werden, wenn der Verdacht besteht, dass Waren ein Recht geistigen

Eigentums verletzen, nicht jedoch auch im Warenverkehr mit Nordirland.

1.3. Zollkontrollen

(1) Geman Artikel 1 Abs. 2 PPV 2014 haben die Zollbehérden in Bezug auf Waren, die der
zollamtlichen Uberwachung oder Zollkontrolle gem&B dem Zollkodex (nicht auch gemaB

dem Zollrechts-Durchflihrungsgesetz) unterliegen, angemessene risikoorientierte
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Zollkontrollen durchzufiihren und MaBnahmen zur Namlichkeitssicherung der Waren gemaf
Artikel 46 UZK und Artikel 192 Abs. 1 UZK zu treffen, um Handlungen zu verhindern, die
gegen die im Gebiet der Union geltenden Rechtsvorschriften im Bereich geistigen Eigentums
verstoBen, und um mit Drittlandern bei der Durchsetzung der Rechte geistigen Eigentums
zusammenzuarbeiten. Zur Klarung der Frage der Durchsetzung der Rechte geistigen
Eigentums durch die Zollbehérden bei der Durchfuhr von Waren durch die Union hat die

Kommission Leitlinien (siehe Abschnitt 1.4.) erarbeitet.

(2) Hinsichtlich Ausnahmen vom Anwendungsbereich siehe Abschnitt 1.5.

1.4. Bekanntmachung der Kommission zur Durchsetzung durch
die Zollbehorden von Rechten geistigen Eigentums bei Waren,
einschlieBlich Durchfuhrwaren, die ohne Uberlassung zum
zollrechtlich freien Verkehr in das Zollgebiet der EU verbracht

wurden

(1) Die Kommission hat im Hinblick auf

=  WTO-Konsultationen, die von Indien und Brasilien wegen des Zurlickhaltens von
Medikamenten angestrengt wurden, die sich lediglich zur Durchfuhr im Gebiet der Union

befanden, und

» das Urteil des Gerichtshofes zu den verbundenen Rechtssachen C-446/09 (Philips) und C-
495/09 (Nokia)

im Februar 2012 Leitlinien zur Durchsetzung von Rechten geistigen Eigentums durch die
Zollbehdrden bei der Durchfuhr von Waren durch die Union erlassen. Diese Leitlinien wurden
aktualisiert und durch die ,,Bekanntmachung der Kommission zur Durchsetzung durch die
Zollbehérden von Rechten geistigen Eigentums bei Waren, einschlieBlich Durchfuhrwaren,
die ohne Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr in das Zollgebiet der Européischen

Union verbracht wurden® ersetzt, um

= der EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014 und

» dem Markenrechtspaket — mit der Verordnung (EU) 2015/2424 wurde die Verordnung
(EG) Nr. 207/2009 geandert und die Richtlinie (EU) 2015/2436 wurde angenommen —

Rechnung zu tragen. Diese Bekanntmachung wurde Amtsblatt Nr. C 244 vom 5. Juli 2016
veroffentlicht.

(2) Die Bekanntmachung kommt zu folgendem Ergebnis:
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1. Die EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014 enthalt keine materiellrechtlichen Vorschriften

(oder Auslegungen materiellrechtlicher Vorschriften) zur Festlegung von Bedingungen,
unter denen Transitwaren (oder andere Waren) Rechte geistigen Eigentums verletzen.
Sie verweisen diesbeziiglich auf die einschlagigen materiellrechtlichen Rechtsvorschriften

zum geistigen Eigentum (Markenschutzgesetz 1970, Musterschutzgesetz 1990,

Patentgesetz 1970, udgl.). Ob bzw. unter welchen Bedingungen insbesondere

Transitwaren als ,,Waren, die ein Recht geistigen Eigentums verletzen" im Sinne der EU-

Produktpiraterie-Verordnung 2014 einzustufen sind, richtet sich daher ausschlieBlich nach

diesen materiellrechtlichen Rechtsvorschriften zum geistigen Eigentum, wobei die
Feststellung, ob tatsachlich ,Rechte geistigen Eigentums" verletzt sind, den Gerichten in

einem zivilrechtlichen und/oder strafrechtlichen Verfahren obliegt.

2. Der Europaische Gerichtshof hat wiederholt festgestellt, dass Waren, die aus einem
Drittstaat stammen und die eine Nachahmung einer in der Union durch Markenrechte
geschitzten Ware oder die eine Nachbildung einer in der Union durch ein Urheberrecht,
ein verwandtes Schutzrecht oder ein Geschmacksmuster (Design) geschiitzten Ware
darstellen, nicht allein deshalb als ,,Waren, die ein Recht geistigen Eigentums™ im Sinne

der EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014 eingestuft werden kénnen, weil sie in einem

besonderen Verfahren in das Zollgebiet der Union verbracht wurden. Dies gilt auch flr
Waren in anderen zollrechtlichen Situationen wie vortibergehende Verwahrung,
Einbringung in Freizonen bzw. Freilager oder Situationen im Zusammenhang mit der

Umladung.

Umgekehrt schlieBt die bloBe Tatsache, dass Nicht-Unionswaren wahrend des gesamten
Zollverfahrens Nicht-Unionswaren bleiben, MaBnahmen zum Schutz von Rechten

geistigen Eigentums nicht aus.

3. Eine Verletzung der Rechte geistigen Eigentums kann gegeben sein, wenn aus
Drittstaaten stammende Waren, die sich ohne Uberfiihrung in den zollrechtlich freien
Verkehr (zB bei einer Uberfiihrung in ein Versandverfahren) innerhalb des Zollgebiets der
Union befinden, Gegenstand einer an den Unionsmarkt gerichteten geschaftlichen
Handlung (wie eines Verkaufs, eines Verkaufsangebots oder einer Werbung) sind oder
bereits vor ihrer Ankunft in der Union waren. Das Gleiche gilt, wenn aus Unterlagen (zB
Gebrauchsanweisungen) oder aus einem die Waren betreffenden Schriftverkehr

offensichtlich hervorgeht, dass eine Umleitung auf den Unionsmarkt geplant ist.

4. Werden Waren, die im Verdacht stehen, ein Recht geistigen Eigentums zu verletzen
(siehe Abschnitt 2 Z 4) nicht zum zollrechtlich freien Verkehr angemeldet, sondern
liegt ein anderer Anwendungsfall gemaB Artikel 1 Abs. 1 PPV 2014 (siehe Abschnitt 1.2.)
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vor, ist eine Aussetzung der Uberlassung oder Zuriickhaltung nach der EU-

Produktpiraterie-Verordnung 2014 nur dann zuldssig, wenn iiberdies Anhaltspunkte

vorliegen, die den Verdacht begriinden kénnen, dass die Waren Gegenstand einer an den
Unionsmarkt gerichteten geschéftlichen Handlung sind oder waren oder dass eine
Umleitung auf den Unionsmarkt geplant ist. Solche Anhaltspunkte kdnnen unter anderem

sein:

= die Nichtangabe der Bestimmung der Waren, obwohl das beantragte besondere

Verfahren eine entsprechende Erklarung verlangt,

= das Fehlen genauer oder verlasslicher Informationen Uiber die Identitat oder die

Anschrift des Herstellers oder des Versenders der Waren,
= die mangelnde Zusammenarbeit mit den Zollbehdrden oder

= das Auffinden von Unterlagen oder von Schriftverkehr, die die fraglichen Waren
betreffen und die vermuten lassen, dass eine Umleitung dieser Waren auf den EU-

Markt eintreten kann.
Ein solcher Verdacht muss sich immer aus den Umstanden des Einzelfalls ergeben.

5. Um den Markenschutz zu starken und wirksamer gegen Produktpiraterie vorgehen zu

kdnnen, wurde der Artikel 9 der Verordnung (EG) Nr. 207/2009 durch die Verordnung

(EU) 2015/2424 — im Einklang mit den internationalen Verpflichtungen der Union gemafi

dem Rahmen der Welthandelsorganisation (WTO), insbesondere Artikel V des

Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens (GATT) Uber die Freiheit der Durchfuhr, sowie

bezuglich Generika der auf der WTO-Ministerkonferenz in Doha am 14. November 2001

angenommenen ,Erklarung Uber das TRIPs-Abkommen und die 6ffentliche Gesundheit™ —

mit Wirkung vom 23. Marz 2016 dahingehend abgedndert, dass der Inhaber einer
Unionsmarke Dritten nunmehr gemaB Artikel S Abs. 4 Unterabsatz 1 der Verordnung
(EG) Nr. 207/2009 verbieten kann, im geschaftlichen Verkehr Waren in die Union zu
verbringen, ohne diese in den zollrechtlich freien Verkehr zu Uiberfiihren, wenn die Waren

aus Drittstaaten stammen und ohne Zustimmung eine Marke aufweisen, die mit der fur
derartige Waren eingetragenen Unionsmarke identisch oder im Wesentlichen identisch

ist.

GemalB Artikel 9 Abs. 4 zweiter Unterabsatz der Verordnung (EG) Nr. 207/2009 erlischt

die Berechtigung des Inhabers einer Unionsmarke gemaB dem Artikel 9 Abs. 4

Unterabsatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 207/2009, wenn wahrend eines Verfahrens, das

der Feststellung dient, ob eine Unionsmarke verletzt wurde, und das gemaB der EU-

Produktpiraterie-Verordnung 2014 eingeleitet wurde, der zollrechtliche Anmelder oder der
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Besitzer der Waren nachweist, dass der Inhaber der Unionsmarke nicht berechtigt ist,

das Inverkehrbringen der Waren im endgliltigen Bestimmungsland zu untersagen.

§ 10 Abs. 2a Markenschutzgesetz 1970 sieht ab dem 14. Janner 2019 im Hinblick auf
die Richtlinie (EU) 2015/2436 ein analoges Verfahren fiir nationale Marken vor. Danach

ist der Inhaber einer eingetragenen Marke auch berechtigt, Dritten zu untersagen, im
geschaftlichen Verkehr Waren ins Inland zu verbringen, ohne die Waren in den
zollrechtlich freien Verkehr zu Uberfiihren, wenn die Waren, einschlieBlich ihrer
Verpackung, aus Drittstaaten stammen und ohne Zustimmung eine Marke aufweisen, die
mit der flir derartige Waren eingetragenen Marke gleich ist oder in ihren wesentlichen
Aspekten nicht von dieser Marke zu unterscheiden ist. Diese Berechtigung des
Markeninhabers erlischt, wenn wahrend eines Verfahrens, das der Feststellung dient, ob

eine eingetragene Marke verletzt wurde, und das gemaB der EU-Produktpiraterie-

Verordnung 2014 eingeleitet wurde, der zollrechtliche Anmelder oder der Besitzer der

Waren nachweist, dass der Inhaber der eingetragenen Marke nicht berechtigt ist, das

Inverkehrbringen der Waren im endguiltigen Bestimmungsland zu untersagen.

(3) Fir die MaBnahmen der Zollbehérden bei Waren, die im Verdacht stehen, Rechte

geistigen Eigentums zu verletzen, bedeutet dies folgendes:
1. Kontrolle und Zuriickhaltung

Nach dem UZK kdnnen die Zollbehdrden an Nicht-Unionswaren, die in das Zollgebiet der
Union verbracht werden, alle Kontrollen durchfiihren, die sie fiir erforderlich halten. Diese
Kontrollen missen verhaltnismaBig sein und im Einklang mit den Kriterien der

Risikoanalyse erfolgen.

Abgesehen von der allgemeinen Mdglichkeit von Zollkontrollen gemaB Artikel 1 Abs. 1
PPV 2014 sind die Zollbehdrden auch berechtigt, Waren, die im Verdacht stehen, ein

Recht geistigen Eigentums zu verletzen, und die der zollamtlichen Uberwachung oder
Zollkontrollen im Zollgebiet der Union unterliegen oder hatten unterliegen missen,

insbesondere in folgenden Fallen zurlickzuhalten:

a) wenn die Waren zur Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr, zur Ausfuhr oder

zur Wiederausfuhr angemeldet werden;

b) wenn die Waren in das Zollgebiet oder aus dem Zollgebiet der Union verbracht

werden;

¢) wenn die Waren in ein besonderes Verfahren tibergefiihrt werden.
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Die Zurlickhaltung der Waren ist eine Entscheidung der Zollbehérden auf der Grundlage
hinreichender Anhaltspunkte dafiir, dass diese Waren Rechte geistigen Eigentums

verletzen.

Die Zurickhaltung bedeutet, dass die Waren einbehalten werden, dass der Inhaber der
Rechte Zugang zu vertraulichen Informationen erhalt und die Waren priifen kann, und
sie kann zur Vernichtung von Waren flihren, ohne dass formlich festgestellt werden
muss, ob ein Recht geistigen Eigentums verletzt ist. Dieses Verfahren geht liber die reine

Kontrolltatigkeit der Zollbehdrden hinaus.
2. Waren, die eine identische oder im Wesentlichen identische Marke aufweisen

Im Einklang mit dem Markenrecht der Union kdnnen Waren, die im Verdacht stehen,
Waren mit identischen oder im Wesentlichen identischen Marken zu sein, von den

Zollbehdrden gemaB der EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014 zurtickgehalten werden,

wenn sie — ohne Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr und ohne fiir den
Unionsmarkt bestimmt zu sein — in das Zollgebiet der Union verbracht werden. Diese
Waren, die im Verdacht stehen, ohne Zustimmung eine identische oder im Wesentlichen
identische Marke aufzuweisen, kdnnen sich im Zollgebiet der Union in folgenden

Situationen befinden:
— vorubergehende Verwahrung;
— Durchfuhr auf dem Weg aus einem Drittland in ein anderes Drittland;

— Lagerung in einer Freizone oder einem Zolllager, ohne bereits flir den EU-Markt oder

ein Drittland bestimmt zu sein;
— vorubergehende Verwendung;
— aktive Veredelung.

Vor der Zuriickhaltung von nicht fir den EU-Markt bestimmten Waren, die im Verdacht
stehen, ohne Zustimmung eine Marke aufzuweisen, die mit der flir derartige Waren
geschitzten Marke identisch oder im Wesentlichen identisch ist, kdnnen die
Zollbehdrden, um den rechtmaBigen Handel nicht zu behindern, gemaB Artikel 17 Abs. 2

PPV 2014 den Inhaber der Entscheidung Uber die Stattgabe des Antrags auffordern,

ihnen sachdienliche Informationen zu diesen Waren zu tbermitteln.

Werden nicht flir den EU-Markt bestimmte Waren, die im Verdacht stehen, ohne
Zustimmung eine Marke aufzuweisen, die mit der geschiitzten Marke identisch oder im
Wesentlichen identisch ist, zurlickgehalten, sollten die Zollbehdrden daflir sorgen, dass
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die betreffenden Personen (dh der Besitzer oder Anmelder der Waren und der

Rechteinhaber) umgehend von der Zurlickhaltung in Kenntnis gesetzt werden.

Damit einerseits die wirksame Durchsetzung von Markenrechten gewahrleistet und
andererseits vermieden wird, den freien Handel mit rechtmaBigen Waren zu behindern,
sehen die neuen Bestimmungen des Markenrechtspakets vor, dass unter bestimmten
Umstanden das Recht des Inhabers einer eingetragenen Marke erlischt, das bloBe
Verbringen von Durchfuhrwaren in die EU, die den Angaben zufolge fiir die Verbraucher
eines Drittlandes bestimmt sind und im Verdacht stehen, ohne Zustimmung eine
identische oder im Wesentlichen identische Marke aufzuweisen, zu verhindern. Dieses
Recht erlischt, wenn im Zuge des Verfahrens zur Feststellung, ob die eingetragene Marke
verletzt wurde, der Anmelder oder Besitzer der Waren nachweist, dass der Inhaber der
eingetragenen Marke nicht berechtigt ist, das Inverkehrbringen der Waren im

Endbestimmungsland zu untersagen, weil die betreffende Marke dort nicht geschiitzt ist.
3. Arzneimittel

Obwohl die genannten Rechtsvorschriften der Union keine speziellen Vorschriften fiir

Arzneimittel enthalten, wird in der EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014

(Erwagungsgrund 11) und in der Verordnung (EU) 2015/2424 (Erwagungsgrund 19)
sowie in der Richtlinie (EU) 2015/2436 (Erwagungsgrund 25) festgestellt, dass die

reibungslose Durchfuhr legaler Arzneimittel durch die gesamte EU gewahrleistet werden

muss.

Geman der ,Erklarung Gber das TRIPs-Abkommen und die éffentliche Gesundheit", die

auf der WTO-Ministerkonferenz in Doha vom 14. November 2001 angenommen wurde,

sollte das TRIPs-Abkommen so ausgelegt und umgesetzt werden, dass es das Recht der

WTO-Mitglieder, die 6ffentliche Gesundheit zu schiitzen, fordert und insbesondere den
Zugang zu Arzneimitteln fir alle sichert. Die EU und ihre Mitgliedstaaten unterstiitzen
uneingeschrankt alle Bemiihungen, bediirftigen Landern entsprechend der Erkldrung den

Zugang zu Arzneimitteln zu erleichtern.

Die Zollbehérden miissen alle angemessenen MaBnahmen ergreifen, um zu
gewabhrleisten, dass rechtmaBige, legal gehandelte Arzneimittel, auch Generika, durch
das Zollgebiet der Union beférdert werden kdnnen, ohne auf Grundlage der EU-

Produktpiraterie-Verordnung 2014 zuriickgehalten zu werden.

Beispiel: Ein Beispiel sind Arzneimittel, die sich lediglich zur Durchfuhr im Gebiet
der EU befinden und in diesem Gebiet durch ein Patent geschiitzt sind, wenn keine
ausreichenden Beweise vorliegen, die auf eine hohe Wahrscheinlichkeit schliefen
lassen, dass solche Arzneimittel auf den EU-Markt umgeleitet werden.
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Daher sollten die Zollbehdérden Arzneimittel nicht zurtickhalten, wenn keine Hinweise
vorliegen, dass sie fiir den EU-Markt bestimmt sind — beispielsweise wenn Ahnlichkeiten
zwischen dem Internationalen Freinamen (INN) des in dem Arzneimittel enthaltenen
Wirkstoffs und der in der EU eingetragenen Marke bestehen.
Hinweis: Internationale Freinamen (INN) bezeichnen Arzneimittel oder
Arzneimittelwirkstoffe. Jeder INN ist einmalig, weltweit anerkannt und gemeinfrei.
Ein Freiname wird auch als Generischer Name bezeichnet. Informationen tiber INN

finden sich auf der folgenden Website der Weltgesundheitsorganisation (WHO):
http.//www.who.int/medicines/services/inn/innguidance/ery.

Die Zollbehorden sollten daher alle erforderlichen VorsichtsmaBnahmen treffen, um zu

vermeiden, dass Arzneimittel auf Grundlage der EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014

zurlickgehalten werden, es sei denn, sie sind flir den EU-Markt bestimmt oder sie weisen
eine Marke auf, die im Verdacht steht, mit der geschiitzten Marke identisch oder im

Wesentlichen identisch zu sein.

1.5. Ausnahmen

1.5.1. Waren, die im Rahmen der Regelung der Verwendung zu besonderen

Zwecken in den zollrechtlich freien Verkehr tiberfiihrt wurden

(1) Ausgenommen vom Anwendungsbereich der EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014 sind

gemaB Artikel 1 Abs. 3 PPV 2014 Waren, die im Rahmen der Regelung der Verwendung zu

besonderen Zwecken in den zollrechtlich freien Verkehr lberfiihrt werden.

(2) Diese Ausnahme besteht, weil solche Waren trotz ihrer Uberfiihrung in den zollrechtlich
freien Verkehr unter zollamtlicher Uberwachung bleiben.
1.5.2. Waren ohne gewerblichen Charakter im personlichen Gepack von

Reisenden

(1) Ausgenommen vom Anwendungsbereich der EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014 sind

gemaB Artikel 1 Abs. 4 PPV 2014 Waren ohne gewerblichen Charakter, die im personlichen

Gepack von Reisenden mitgefiihrt werden. Eine mengenmaBige Beschrankung (etwa die
Grenzen, die fur die Gewahrung einer Zollbefreiung festgelegt sind) besteht nicht.
Voraussetzung flir die Ausnahme ist, dass keine konkreten Hinweise vorliegen, die darauf

schlieBen lassen, dass diese Waren Gegenstand eines gewerblichen Handels sind.

(2) Solche Waren kommen im Regelfall auch ohne die ausdrtickliche Regelung in Artikel 1
Abs. 4 PPV 2014 nicht flr ein Tatigwerden der Zollbehdrden in Frage, weil bei solchen

nichtkommerziellen Waren keine Verletzung eines Rechts geistigen Eigentums vorliegt.
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1.5.3. Illegaler Parallelhandel und Mengeniiberschreitungen

(1) Ausgenommen vom Anwendungsbereich der EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014 sind
gemal Artikel 1 Abs. 5 PPV 2014

= Waren, die mit Zustimmung des Rechtsinhabers hergestellt wurden, sowie

» Waren, die von einer vom Rechtsinhaber zur Herstellung einer bestimmten Menge von
Waren ordnungsgeméaB erméchtigten Person unter Uberschreitung der zwischen dieser
Person und dem Rechtsinhaber vereinbarten Mengen hergestellt wurden.

(2) Waren,

= die Gegenstand des illegalen Parallelhandels sind, also Waren, die mit Zustimmung des
Rechtsinhabers hergestellt wurden, aber im Europaischen Wirtschaftsraum erstmals ohne

seine Zustimmung in Verkehr gebracht wurden, und

= die durch Mengeniberschreitungen hergestellt wurden, also Waren, die von einer vom
Rechtsinhaber zur Herstellung einer bestimmten Menge von Waren ordnungsgemaf
ermachtigten Person in Uberschreitung der zwischen dieser Person und dem
Rechtsinhaber vereinbarten Mengen hergestellt wurden,

werden als Originalwaren hergestellt. Im Erwagungsgrund 6 der EU-Produktpiraterie-

Verordnung 2014 wird darauf hingewiesen, dass es daher nicht als angemessen scheint,

dass die Zollbehdrden ihre Anstrengungen auf diese Waren konzentrieren. Deshalb wurde
der illegale Parallelhandel und Waren, die durch Mengeniberschreitungen hergestellt wurden
ebenfalls aus dem Geltungsbereich der EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014

ausgeschlossen.
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2. Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Arbeitsrichtlinie bedeutet:
1. ,Recht geistigen Eigentums":
a) eine Marke, und zwar

i) eine Unionsmarke im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 207/2009 des Rates Uber die

Unionsmarke;

ii) eine in einem Mitgliedstaat oder, soweit Belgien, Luxemburg und die Niederlande

betroffen sind, beim Benelux-Amt flir geistiges Eigentum eingetragene Marke;

iii) eine aufgrund internationaler Vereinbarungen eingetragene Marke mit Wirkung in

einem Mitgliedstaat oder in der Union;
b) ein Geschmacksmuster (Design), und zwar

i) ein Gemeinschaftsgeschmacksmuster im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 6/2002

des Rates (iber das Gemeinschaftsgeschmacksmuster;

ii) ein in einem Mitgliedstaat oder, soweit Belgien, Luxemburg und die Niederlande
betroffen sind, beim Benelux-Amt flir geistiges Eigentum eingetragenes

Geschmacksmuster (Design);

iii) ein aufgrund internationaler Vereinbarungen eingetragenes Geschmacksmuster

(Design) mit Wirkung in einem Mitgliedstaat oder in der Union;

c) ein Urheberrecht oder ein verwandtes Schutzrecht nach den einzelstaatlichen

Rechtsvorschriften oder den Rechtsvorschriften der Union;
d) eine geografische Angabe, und zwar

i) eine geschiitzte geografische Angabe oder Ursprungsbezeichnung fir
Agrarerzeugnisse und Lebensmittel im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 1151/2012

des Europaischen Parlaments und des Rates (iber Qualitatsregelungen fiir

Agrarerzeugnisse und Lebensmittel;;

ii) eine Ursprungsbezeichnung oder geografische Angabe flir Wein im Sinne der

Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates liber

eine gemeinsame Marktorganisation fir landwirtschaftliche Erzeugnisse;

iii) eine geografische Angabe flir aromatisierte Getranke aus Weinbauerzeugnissen

im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 251/2014 des Europadischen Parlaments und

des Rates Uber die Begriffsbestimmung, Beschreibung, Aufmachung und
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Etikettierung von aromatisierten Weinerzeugnissen sowie den Schutz

geografischer Angaben flir aromatisierte Weinerzeugnisse;

iv) eine geografische Angabe flir Spirituosen im Sinne der Verordnung (EU) 2019/787

des Europaischen Parlaments und des Rates (iber die Begriffsbestimmung,
Bezeichnung, Aufmachung und Kennzeichnung von Spirituosen, die Verwendung
der Bezeichnungen von Spirituosen bei der Aufmachung und Kennzeichnung von
anderen Lebensmitteln, den Schutz geografischer Angaben fiir Spirituosen und die
Verwendung von Ethylalkohol und Destillaten landwirtschaftlichen Ursprungs in
alkoholischen Getranken sowie zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr.

110/2008;

V) eine geografische Angabe fir Waren, die nicht unter i) bis iv) fallen, soweit sie
nach den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder den Rechtsvorschriften der

Union als ein ausschlieBliches Recht geistigen Eigentums gilt;

vi) eine geografische Angabe gemaB Vereinbarungen zwischen der Union und

Drittlandern, die als solche in derartigen Vereinbarungen aufgefiihrt ist;

e) ein Patent nach den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder den Rechtsvorschriften

der Union;

f) ein ergdnzendes Schutzzertifikat flr Arzneimittel im Sinne der Verordnung (EG) Nr.
469/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates Uber das erganzende

Schutzzertifikat flr Arzneimittel;

g) ein erganzendes Schutzzertifikat flir Pflanzenschutzmittel im Sinne der Verordnung
(EG) Nr. 1610/96 des Europdischen Parlaments und des Rates Uber die Schaffung

eines erganzenden Schutzzertifikats fur Pflanzenschutzmittel;

h) ein gemeinschaftliches Sortenschutzrecht im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 2100/94

des Rates liber den gemeinschaftlichen Sortenschutz;
i) ein Sortenschutzrecht nach den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften;

j) eine Topografie eines Halbleitererzeugnisses nach den einzelstaatlichen

Rechtsvorschriften oder den Rechtsvorschriften der Union;

k) ein Gebrauchsmuster, soweit es nach den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder

den Rechtsvorschriften der Union als ein Recht geistigen Eigentums geschitzt ist;

I) ein Handelsname, soweit er nach den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften oder den
Rechtsvorschriften der Union als ein ausschlieBliches Recht geistigen Eigentums

geschiitzt ist;
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2. ,nachgeahmte Waren™:

a) Waren, die in dem Mitgliedstaat, in dem sie angetroffen werden, Gegenstand einer
eine Marke verletzenden Handlung sind und auf denen ohne Genehmigung ein
Zeichen angebracht ist, das mit der fir derartige Waren rechtsgiiltig eingetragenen
Marke identisch oder in seinen wesentlichen Merkmalen nicht von einer solchen

Marke zu unterscheiden ist;

b) Waren, die in dem Mitgliedstaat, in dem sie angetroffen werden, Gegenstand einer
eine geografische Angabe verletzenden Handlung sind und auf denen ein Name oder
ein Begriff angebracht ist oder die mit einem Namen oder einem Begriff bezeichnet

werden, der im Zusammenhang mit dieser geografischen Angabe geschiitzt ist;

c) jegliche Art von Verpackungen, Etiketten, Aufklebern, Prospekten, Bedienungs- oder
Gebrauchsanweisungen, Garantiedokumenten oder sonstigen dhnlichen Artikeln, auch
gesondert gestellten, die Gegenstand einer eine Marke oder geografische Angabe
verletzenden Handlung sind, auf denen ein Zeichen, Name oder Begriff angebracht
ist, das bzw. der mit einer rechtsgliltig eingetragenen Marke oder geschiitzten
geografischen Angabe identisch ist oder in seinen wesentlichen Merkmalen nicht von
einer solchen Marke oder geografischen Angabe zu unterscheiden ist, und die fiir die
gleiche Art von Waren wie die, fir die die Marke oder geografische Angabe

eingetragen wurde, verwendet werden kdnnen;

3. ,unerlaubt hergestellte Waren"™ Waren, die in dem Mitgliedstaat, in dem sie sich befinden,
Gegenstand einer ein Urheberrecht oder ein verwandtes Schutzrecht oder ein
Geschmacksmuster (Design) verletzenden Tatigkeit sind und die Vervielfaltigungsstiicke
oder Nachbildungen sind oder solche enthalten und ohne Zustimmung des Inhabers des
Urheberrechts oder verwandten Schutzrechts oder des Geschmacksmusters (Designs)
oder ohne Zustimmung einer vom Rechtsinhaber im Herstellungsland ermachtigten

Person angefertigt werden;

4. ,Waren, die im Verdacht stehen, ein Recht geistigen Eigentums zu verletzen" Waren, bei
denen es hinreichende Anhaltspunkte dafiir gibt, dass sie in dem Mitgliedstaat, in

dem sie sich befinden, dem Anschein nach einzustufen sind als

a) Waren, die in diesem Mitgliedstaat Gegenstand einer ein Recht geistigen Eigentums

verletzenden Handlung sind;

b) Vorrichtungen, Erzeugnisse oder Bestandteile, die hauptsachlich entworfen,
hergestellt oder angepasst werden, um die Umgehung von Technologien,

Vorrichtungen oder Bestandteilen zu ermdglichen oder zu erleichtern, die im
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normalen Betrieb Handlungen verhindern oder einschranken, die sich auf Werke
beziehen, die nicht vom Inhaber des Urheberrechts oder eines verwandten
Schutzrechts genehmigt worden sind und die sich auf Handlungen beziehen, die diese

Rechte in diesem Mitgliedstaat verletzen;

c) Formen oder Matrizen, die eigens zur Herstellung von Waren, die Rechte geistigen
Eigentums verletzen wiirden, entworfen wurden oder im Hinblick darauf angepasst
wurden, wenn diese Formen oder Matrizen sich auf Handlungen beziehen, die Rechte

geistigen Eigentums in diesem Mitgliedstaat verletzen;
5. ,Rechtsinhaber" der Inhaber eines Rechts geistigen Eigentums;

6. ,Antrag" ein bei der zustdandigen Zolldienststelle (siehe Abschnitt 3.1.) gestellter Antrag
auf Tatigwerden der Zollbehérden im Hinblick auf Waren, die im Verdacht stehen, ein

Recht geistigen Eigentums zu verletzen (,,Applications for Action™, AFA);

7. ,nationaler Antrag" ein Antrag auf Tatigwerden der Zollbehérden eines Mitgliedstaats in
dem betreffenden Mitgliedstaat (NAFA);

8. ,Unionsantrag" ein in einem Mitgliedstaat gestellter Antrag auf Tatigwerden der
Zollbehdrden dieses Mitgliedstaats und eines oder mehrerer anderer Mitgliedstaaten in

ihren jeweiligen Staaten (UAFA);
9. ,Antragsteller" die Person oder Einrichtung, in deren Namen ein Antrag gestellt wird;

10. ,Inhaber der Entscheidung™ der Inhaber einer Entscheidung, mit der einem Antrag

stattgegeben wurde;

11. ,Besitzer der Waren" die Person, die Eigentiimer der Waren ist, die im Verdacht stehen,
ein Recht geistigen Eigentums zu verletzen, oder eine ahnliche Verfiigungsbefugnis tber
diese Waren besitzt oder in deren tatsachlicher Verfligungsgewalt sich diese Waren

befinden;
12. ,Anmelder" den Anmelder im Sinne von Artikel 5 Nummer 15 UZK;

13. ,Vernichtung" die physische Vernichtung, Wiederverwertung oder das aus dem Verkehr
ziehen in einer Weise, die den Inhaber der Entscheidung vor Schaden bewahrt;

14. ,Zollgebiet der Union" das Zollgebiet im Sinne von Artikel 4 UZK;

15. ,Uberlassen einer Ware" die Uberlassung der Ware im Sinne von Artikel 5 Nummer 26
UzK;

16. ,Kleinsendung" eine Post- oder Eilkuriersendung, die
a) hoéchstens drei Einheiten enthalt
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oder
b) ein Bruttogewicht von weniger als zwei Kilogramm hat.
Als ,Einheiten® gelten dabei

— Waren gemaRB Einreihung in die Kombinierte Nomenklatur, sofern sie unverpackt sind,

oder

— verpackte Waren, wie sie flir den Einzelverkauf an den Endverbraucher bestimmt

sind.

Gesonderte Waren, die unter denselben KN-Code fallen, gelten als verschiedene
Einheiten, und Waren, die als in einen KN-Code eingereihte Warenzusammenstellungen

gestellt werden, gelten als eine Einheit;

Beispiele:
20 Tabletten Cialis lose (3004 90 00) = 20 Einheiten
1 Packung Viagra zu 8 Tabletten (3004 90 00) = 1 Einheit

1 Druckverschlussbeutel mit einem Home-Dress FC Bayern Miinchen bestehend aus
1 Kurzarmtrikot (6109 90 20) +

1 kurze Hose (6104 63 00) +

1 Paar Stutzen (6115 96 10) = 1 Einheit

Hinweis: Ab 7. Februar 2018 ist das Vorliegen einer Kleinsendung im Hinblick auf eine
Anderung in der zentralen Datenbank der Kommission fiir die Verarbeitung von
Aufgriffsinformationen (COPIS) nicht mehr pro Sendung, sondern fr jede in einer
Sendung enthaltene Warenart zu beurteilen.

17. ,verderbliche Waren" Waren, die nach Ansicht der Zollbehérden verderben, wenn sie bis
zu 20 Tage ab dem Zeitpunkt der Aussetzung ihrer Uberlassung oder ihrer Zuriickhaltung

aufbewahrt werden;

18. ,ausschlieBliche Lizenz" eine Lizenz (allgemeiner oder begrenzter Art), die den
Lizenznehmer unter Ausschluss aller anderen Personen, einschlieBlich des Lizenzgebers,
dazu ermdchtigt, ein Recht geistigen Eigentums auf die in der Lizenz genehmigte Weise

ZuU nutzen.
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3. Aufgaben des Competence Centers Gewerblicher

Rechtsschutz

3.1. Zustandige Zolldienststelle

(1) Das bei der Zollstelle Villach eingerichtete Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz
ist die ,,zustandige Zolldienststelle™ nach Artikel 5 Abs. 1 PPV 2014 (siehe

Zollstellenkundmachung unter https://www.bmf.gv.at/themen/zoll/Zollstellen.html). Diesem

Competence Center obliegt daher die Entgegennahme und Bearbeitung der Antrage auf
Tatigwerden der Zollbehérde in Osterreich.

(2) Dem Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz obliegt als zustandiger
Zolldienststelle auch die Entgegennahme von Entscheidungen anderer Mitgliedstaaten Uber

Unionsantrage, die auch in Osterreich gelten.

(3) Als zustandige Zolldienststelle obliegt dem Competence Center Gewerblicher
Rechtsschutz auch die Kontaktnahme mit dem Inhaber der Entscheidung in jenen Fallen, in
denen eine Zollstelle die Uberlassung von Waren aussetzt oder diese zuriickhélt, weil der
Verdacht besteht, dass die Waren ein Recht geistigen Eigentums verletzen (siehe Abschnitt
5.3.).

(4) Sofern bei anderen Zollstellen fachliche Fragen auftauchen, die durch diese
Arbeitsrichtlinie nicht beantwortet werden kénnen, kann diesbezliglich auch das Competence

Center Gewerblicher Rechtsschutz kontaktiert werden, das wie folgt erreichbar ist:

E-Mail: ipr@bmf.gv.at
Telefon: +43 (0) 50 233 564

Fax +43 (0) 50 233-5964054.

3.2. Antragsverfahren
3.2.1. Antragstellung

(1) Antrage auf Tatigwerden (AFAs) kdnnen als ,nationaler Antrag" (NAFA) oder als
LUnionsantrag" (UAFA) gestellt werden.

= Mit einem nationalen Antrag wird das Tatigwerden der Zollbehérden in jenem
Mitgliedstaat, in dem der Antrag gestellt wird, beantragt.

= Mit einem Unionsantrag wird das Tatigwerden der Zollbehérden in jenem Mitgliedstaat, in
dem der Antrag gestellt wird, und zusatzlich in einem weiteren oder mehreren anderen

Mitgliedstaaten beantragt. Unionsantrage kénnen nur flir Rechte geistigen Eigentums
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gestellt werden, die auf Rechtsvorschriften der Union mit unionsweiter Rechtswirkung

beruhen.

(2) Personen und Einrichtungen sind berechtigt, Antrage auf Tatigwerden der Zollbehérden
zu stellen, soweit sie berechtigt sind, ein Verfahren zur Feststellung einzuleiten, ob in dem
Mitgliedstaat bzw. den Mitgliedstaaten, in dem bzw. denen ein Tatigwerden der Zollbehdrden
beantragt wird, ein Recht geistigen Eigentums verletzt ist.
Hinweis: Ab dem 15. September 2020 ist fiir die Antragstellung eine EORI-Nummer
erforderlich. Das gilt sowohl fir den Antragsteller selbst als auch fiir Vertreter, die den
Antrag im Namen des Antragstellers stellen. Die EORI-Nummer ist auch notwendig, um
Zugang zum kiinftigen EU-Zollhandelsportal fiir Rechte des geistigen Eigentums zu

erhalten, (ber das voraussichtlich ab Ende 2021 alle Antrége auf Tatigwerden,
Anderungsantrdge oder Verlangerungen elektronisch eingereicht werden mdissen.

»= Nationale Antrage kdnnen stellen:

Rechtsinhaber;

— Verwertungsgesellschaften im Sinne von Artikel 4 Abs. 1 Buchstabe c der Richtlinie
2004/48/EG des Europaischen Parlaments und des Rates zur Durchsetzung der
Rechte geistigen Eigentums;

— Berufsorganisationen im Sinne von Artikel 4 Abs. 1 Buchstabe d der Richtlinie

2004/48/EG;

— Vereinigungen im Sinne von Artikel 3 Nummer 2 und Artikel 49 Abs. 1 der

Verordnung (EU) Nr. 1151/2012, Gruppen von Erzeugern im Sinne von Artikel 95 der

Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 oder ahnliche im Unionsrecht Uiber geografische
Angaben, insbesondere in den Verordnungen (EU) Nr. 251/2014 und (EU) 2019/787

bestimmte Gruppen von Erzeugern, die Erzeuger von Erzeugnissen mit einer

geografischen Angabe vertreten, oder Vertreter solcher Gruppen sowie
Wirtschaftsteilnehmer, die zur Verwendung einer geografischen Angabe berechtigt
sind, und fir eine solche geografische Angabe zustandige Kontrollstellen oder
Behorden;

— zur Nutzung von Rechten geistigen Eigentums ermachtigte Personen oder
Einrichtungen, die vom Rechtsinhaber férmlich ermachtigt wurden, Verfahren zur
Feststellung, ob ein Recht geistigen Eigentums verletzt ist, einzuleiten;

— in den Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber geografische Angaben bestimmte
Gruppen von Erzeugern, die Erzeuger von Erzeugnissen mit geografischen Angaben

vertreten, oder Vertreter solcher Gruppen und Wirtschaftsteilnehmer, die zur
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Verwendung einer geografischen Angabe berechtigt sind, sowie fiir eine solche

geografische Angabe zustandige Kontrollstellen oder Behérden.
» Unionsantrage kdnnen stellen:

— Rechtsinhaber;

— Verwertungsgesellschaften im Sinne von Artikel 4 Abs. 1 Buchstabe c der Richtlinie
2004/48/EG des Europaischen Parlaments und des Rates zur Durchsetzung der
Rechte geistigen Eigentums;

— Berufsorganisationen im Sinne von Artikel 4 Abs. 1 Buchstabe d der Richtlinie
2004/48/EG;

— Vereinigungen im Sinne von Artikel 3 Nummer 2 und Artikel 49 Abs. 1 der

Verordnung (EU) Nr. 1151/2012, Gruppen von Erzeugern im Sinne von Artikel 95 der

Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 oder ahnliche im Unionsrecht iber geografische
Angaben, insbesondere in den Verordnungen (EU) Nr. 251/2014 und (EU) 2019/787

bestimmte Gruppen von Erzeugern, die Erzeuger von Erzeugnissen mit einer

geografischen Angabe vertreten, oder Vertreter solcher Gruppen sowie
Wirtschaftsteilnehmer, die zur Verwendung einer geografischen Angabe berechtigt
sind, und flr eine solche geografische Angabe zustandige Kontrollstellen oder

Behorden;

— Inhaber von im gesamten Gebiet von zwei oder mehr Mitgliedstaaten giltigen
ausschlieBlichen Lizenzen, wenn diese Lizenzinhaber in diesen Mitgliedstaaten vom
Rechtsinhaber formlich ermachtigt wurden, Verfahren zur Feststellung, ob ein Recht

geistigen Eigentums verletzt ist, einzuleiten.

(3) Wird ein Antrag nach Zustellung der Mitteilung der Zollbehdrden Uber die Aussetzung der
Uberlassung oder die Zuriickhaltung der Waren gemaB Artikel 18 Abs. 3 PPV 2014

(Aussetzung der Uberlassung oder Zuriickhaltung von Waren vor Stattgabe eines Antrags,

siehe Abschnitt 5.2.) gestellt, so hat dieser Antrag folgende Anforderungen zu erfiillen:

a) Erist innerhalb von vier Arbeitstagen nach der Zustellung der Mitteilung Uber die
Aussetzung der Uberlassung oder die Zuriickhaltung der Waren bei der zustindigen

Zolldienststelle zu stellen;
b) es muss sich um einen nationalen Antrag handeln;

c) er muss die nach Artikel 6 Abs. 3 PPV 2014 vorgeschriebenen Angaben enthalten. Von
den Angaben gemaB Artikel 6 Abs. 3 Buchstaben g, h oder i PPV 2014 (siehe Abschnitt
3.2.2. Abs. 2 Buchstaben g, h oder i) kann der Antragsteller jedoch absehen.
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(4) Je Mitgliedstaat darf nur ein nationaler Antrag und ein Unionsantrag flr dasselbe in
diesem Mitgliedstaat geschitzte Recht geistigen Eigentums gestellt werden. Inhaber von
ausschlieBlichen Lizenzen diirfen fir dasselbe geschiitzte Recht mehr als einen Unionsantrag

stellen.

(5) Der Inhaber einer Entscheidung Uber die Stattgabe eines Unionsantrags hat dem
Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz die erforderlichen Ubersetzungen zur
Verfligung zu stellen und deren Kosten zu tragen, wenn der Antrag in einem anderen

Mitgliedstaat gestellt worden ist und auch in Osterreich gilt.

(6) Wird einem Unionsantrag fiir einen Mitgliedstaat stattgegeben, der bereits durch einen
anderen Unionsantrag erfasst ist, dem fiir denselben Antragsteller und dasselbe Recht
geistigen Eigentums stattgegeben wurde, so haben die Zollbehérden dieses Mitgliedstaats
auf der Grundlage des Unionsantrags tatig zu werden, dem zuerst stattgegeben wurde. Das
Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz hat die zustédndige Zolldienststelle des
Mitgliedstaats, in dem dem spateren Unionsantrag stattgegeben wurde, zu unterrichten,
damit diese Zolldienststelle die Entscheidung liber das Stattgeben dieses spateren

Unionsantrags andert oder aufhebt.

(7) Stehen fiir die Entgegennahme und die Bearbeitung von Antragen rechnergestiitzte
Systeme zur Verfligung, sind die Antrage und ihre Anlagen im Wege der elektronischen
Datenverarbeitung einzureichen. Derzeit besteht in Osterreich kein solches System, das

verpflichtend zu verwenden ist.

Hinweis: Uber das IP Enforcement Portal (IPEP) des Amts der Européischen Union fiir
geistiges Eigentum (EUIPO) kdnnen u.a. Antrage auf Tatigwerden in elektronischer
Form an die Zollbehdrden lbermittelt werden (eAFA). Ab dem 13. Dezember 2021
kénnen dber das IPEP elektronisch eingereichte Antréage auch verwaltet (verldngert
und geandert) werden. Weiterfihrende Informationen zum IPEP, zum eAFA-Toolkit
und zu den eAFA-Ressourcen finden sich unter www.ipenforcementportal.eu.

3.2.2. Formblatter und Inhalt der Antrage auf Tatigwerden der
Zollbehorden

(1) Antrage auf Tatigwerden der Zollbehérden missen auf den durch die

Durchfiihrungsverordnung zur EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014 festgelegten

Formblattern gestellt werden.

Hinweis: Werden Antrége dber das IPEP (www.ipenforcementportal.eu) elektronisch
eingereicht, werden die Formblatter durch das IPEP generiert.

(2) Die Antrage miissen gemaB Artikel 6 Abs. 3 PPV 2014 folgende Angaben enthalten:

a) Angaben zum Antragsteller;
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b) Status des Antragstellers im Hinblick auf die Berechtigung zur Antragstellung gemaR
Artikel 3 PPV 2014 (siehe Abschnitt 3.2.1. Abs. 2);

¢) Unterlagen die geeignet sind, gegeniber der zustandigen Zolldienststelle den Nachweis

zu erbringen, dass der Antragsteller zur Antragstellung berechtigt ist;

d) wenn der Antragsteller den Antrag lber einen Vertreter stellt, Angaben zu der ihn
vertretenden Person und Nachweis ihrer Befugnisse zu seiner Vertretung gemaB den

Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, in dem der Antrag gestellt wird;
e) das durchzusetzende Recht oder die durchzusetzenden Rechte geistigen Eigentums;

f) im Falle eines Unionsantrags die Mitgliedstaaten, in denen ein Tatigwerden der

Zollbehdrden beantragt wird;

g) besondere Merkmale und technische Daten der Originalwaren, gegebenenfalls auch

Kennzeichnungen wie Strichcodes und Abbildungen;

h) Informationen, die es den Zollbehérden ermdglichen, die betreffenden Waren leicht zu

erkennen;

i) Informationen, die fiir die Risikoanalyse und die Risikobewertung durch die Zollbehérden

wichtig sind, wie etwa die autorisierten Vertriebshandler;

j) die Angabe, ob die nach MaBgabe der Buchstaben g, h oder i erteilten Informationen
gemaBe Artikel 31 Abs. 5 PPV 2014 in der zentralen Datenbank der Kommission flir die

Verarbeitung von Antragen auf Tatigwerden (COPIS) nur einer beschrankten

Verarbeitung unterliegen sollen;
k) Kontaktpersonen fir juristische und technische Fragen;

[) eine Verpflichtungserkldrung des Antragstellers, die Mitteilungspflichten des Inhabers der
Entscheidung gemaB Artikel 15 PPV 2014 (siehe Abschnitt 4.1.) einzuhalten;

m) eine Verpflichtungserkldrung des Antragstellers, alle Informationen, die fir die
Risikoanalyse und die Risikobewertung durch die Zollbehérden wichtig sind, zu

Ubermitteln und zu aktualisieren;

n) eine Verpflichtungserklarung des Antragstellers zur Haftungsiibernahme gemaB Artikel 28
PPV 2014;

0) eine Verpflichtung des Antragstellers zur Ubernahme der Kosten gemaB Artikel 29 PPV
2014;

p) ein Einverstandnis des Antragstellers, dass die von ihm Ubermittelten Daten durch die

Kommission und die Mitgliedstaaten verarbeitet werden;
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g) die Angabe, ob der Antragsteller die Anwendung des Verfahrens fiir die Vernichtung von
Waren in Kleinsendungen nach Artikel 26 PPV 2014 (siehe Abschnitt 5.4.2.) beantragt

und die Zustimmung der Ubernahme der Kosten fiir die Vernichtung der Waren im

Rahmen dieses Verfahrens.

3.2.3. Entscheidung iiber die Antrage

(1) GemaB Artikel 9 PPV 2014 hat die zustandige Zolldienststelle innerhalb von 30

Arbeitstagen nach Eingang des Antrags dariiber zu entscheiden. Uber die Antrége auf

Tatigwerden der Zollbehdrden ist bescheidmaBig abzusprechen. Im Fall der Ablehnung ist die

Entscheidung zu begrlinden.

Im Fall von Antragen, die nach Zustellung der Mitteilung der Zollbehérden Uber die

Aussetzung der Uberlassung oder die Zuriickhaltung der Waren geméaB Artikel 18 Abs. 3 PPV
2014 (Aussetzung der Uberlassung oder Zuriickhaltung von Waren vor Stattgabe eines
Antrags, siehe Abschnitt 5.2.) gestellt werden, betragt die Entscheidungsfrist zwei

Arbeitstage.

(2) Sofern in Antragen nach Artikel 6 PPV 2014 erforderliche Angaben (siehe Abschnitt

3.2.2.) fehlen, ist der Antragsteller mittels Mangelbehebung aufzufordern, die fehlenden

Angaben innerhalb von zehn Arbeitstagen nachzureichen. Die Entscheidungsfrist ist fir die
Dauer der Mangelbehebung unterbrochen. Werden die fehlenden Angaben nicht innerhalb

zehntdgigen Frist vorgelegt, ist der Antrag abzulehnen.

(3) Die Bearbeitung der Antrage hat gemaB Artikel 8 PPV 2014 gebiihrenfrei zu erfolgen.

(4) Entscheidungen uber nationale Antrage (,,Produktpirateriebescheide™) und
Entscheidungen (iber ihre Aufhebung, Anderung oder Aussetzung werden an dem Tag

wirksam, der auf den Tag der Entscheidung folgt.

Entscheidungen Gber Unionsantrdge (,Produktpirateriebescheide™) und Entscheidungen Uber

ihre Aufhebung, Anderung oder Aussetzung werden wie folgt wirksam:

* in dem Mitgliedstaat, in dem der Antrag gestellt wurde, an dem Tag, der auf den Tag der
Entscheidung folgt;

* in allen anderen Mitgliedstaaten an dem Tag, der auf den Tag folgt, an dem die
Zollbehdrden unterrichtet werden, unter der Voraussetzung, dass der Inhaber der
Entscheidung seine Pflichten in Bezug auf Ubersetzungskosten (siehe Abschnitt 3.2.1.
Abs. 5) erfilllt hat.

(5) In der Entscheidung Uber Antrége auf Tatigwerden der Zollbehdrden ist der

Glltigkeitszeitraum festzulegen. Dieser Zeitraum beginnt an dem Tag, an dem die
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Entscheidung Uber die Stattgabe des Antrags wirksam wird, und darf ein Jahr ab dem Tag,

der auf den Tag der Entscheidung Uber die Stattgabe folgt, nicht Gberschreiten.

Entscheidungen lber Antrdge, die nach Zustellung der Mitteilung der Zollbehérden Uber die

Aussetzung der Uberlassung oder die Zuriickhaltung der Waren gemé&B Artikel 18 Abs. 3 PPV

2014 (Aussetzung der Uberlassung oder Zuriickhaltung von Waren vor Stattgabe eines

Antrags, siehe Abschnitt 5.2.) gestellt werden und die keine Erkennungshinweise gemal
Artikel 6 Abs. 3 Buchstaben g, h oder i PPV 2014 (siehe Abschnitt 3.2.2. Abs. 2 Buchstaben

g, h oder i) enthalten,

gelten nur fiir den Anlassfall,

auBer diese Hinweise werden innerhalb von zehn Arbeitstagen nach der Zustellung der
Mitteilung iber die Aussetzung der Uberlassung oder die Zuriickhaltung der Waren

nachgereicht.

(6) Wird ein Recht geistigen Eigentums ungiltig oder ist der Antragsteller aus anderen

Griinden nicht mehr zur Antragstellung berechtigt, ist die Entscheidung Uber die Stattgabe

des Antrags von der Zolldienststelle, die sie erlassen hat, entsprechend aufzuheben oder zu

indern. Die Aufhebung oder Anderung hat bescheidméBig zu erfolgen.

(7) Im Hinblick auf den Austritt des Vereinigten Konigreichs GroBbritannien und Nordirland

aus der Union (BREXIT), ergeben sich folgende Auswirkungen:

© Bundesministerium fiir Finanzen

Entscheidungen Uber die Stattgabe von Unionsantragen, die die zusténdige
Zolldienststelle des Vereinigten Kdnigreichs auf der Grundlage des Unionsrechts erlassen
hat (,,Produktpirateriebescheide"), sind in der EU27 nicht mehr giiltig.
Entscheidungen Uber die Stattgabe von Antrégen, die die zustandige Zolldienststelle des
Vereinigten Konigreichs in Bezug auf Nordirland erlassen hat, sind in der EU27 nicht
giiltig. Diese Entscheidungen gelten nur in Nordirland.
Hinweis: Produkipiraterieaufgriffe, bei denen auf der Grundlage eines vom
Vereinigten Konigreich erlassenen Produkipirateriebescheides die Uberlassung der
Waren innerhalb des Ubergangszeitraums ausgesetzt oder die Waren innerhalb des
Ubergangszeitraums zurtickgehalten wurden (dieses Datum ist in den
Produktpiraterie-Aufgriffsmeldungen als ,,Entdeckungsdatum" zu erfassen), sind
entsprechend zu erledigen, selbst wenn die Erledigung erst nach dem 1. Jénner 2021

erfolgt (also zu einem Zeitpunkt, zu dem der Produktpirateriebescheid nicht mehr
gliltig ist).

Unionsantrage, die in einem der EU27-Mitgliedstaaten gestellt wurden, bleiben in der
EU27 gliltig, auch wenn die Zollbehdrden des Vereinigten Kdnigreichs zu den
Zollbehdrden gehoren, bei denen ein Tatigwerden beantragt wurde. Wurde ein
Unionsantrag in einem anderen Mitgliedstaat als dem Vereinigten Kénigreich gestellt und
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mit diesem Antrag nur ein Tatigwerden der Zollbehdrden des betreffenden Mitgliedstaats
und der Zollbehdrden des Vereinigten Konigreichs beantragt, so bleibt der betreffende

Antrag als nationaler Antrag fiir den Mitgliedstaat gliltig, in dem er gestellt wurde.

» In Unionsantragen kann das Vereinigte Kénigreich in Bezug auf Nordirland
eingeschlossen werden, sofern EU-Rechte des geistigen Eigentums, die nach dem

Protokoll zu Irland/Nordirland in Nordirland geschiitzt sind, betroffen sind.

3.2.4. Verlangerung des Zeitraums fiir das Tatigwerden der Zollbehoérden

(1) Ist der Zeitraum fiir das Tatigwerden der Zollbehdrden abgelaufen, so kann er auf Antrag
des Inhabers der Entscheidung von der zustandigen Zolldienststelle, die die erste
Entscheidung erlassen hat, nach Tilgung aller Verbindlichkeiten, die der Inhaber der
Entscheidung gegenliber den Zollbehérden im Rahmen der EU-Produktpiraterie-Verordnung
2014 hat, gemaB Artikel 12 PPV 2014 beliebig oft verlangert werden. Antrage auf

Verlangerung des Zeitraums flir das Tatigwerden der Zollbehérden miissen auf den durch die

Durchfiihrungsverordnung zur EU-Produktpiraterie-Verordnung 2014 festgelegten

Formblattern gestellt werden.

Hinweis: Werden Verlangerungsantrage tber das IPEP (www.ipenforcementportal.eu)
elektronisch eingereicht, werden die Formblatter durch das IPEP generiert.

(2) GemaB Artikel 12 Abs. 3 PPV 2014 hat die zusténdige Zolldienststelle innerhalb von 30

Arbeitstagen nach Eingang des Verlangerungsantrags dariber zu entscheiden. Geht der
Antrag auf Verlangerung des Zeitraums flr das Tatigwerden der Zollbehdrden weniger als 30
Arbeitstage vor Ablauf des zu verldngernden Zeitraums bei der zustandigen Zolldienststelle
ein, so kann sie den Antrag ablehnen. Uber die Verlangerungsantrige ist bescheidméBig

abzusprechen. Im Fall der Ablehnung ist die Entscheidung zu begriinden.

(3) Die Bearbeitung der Verlangerungsantrdage hat gemaB Artikel 12 Abs. 6 PPV 2014

geblihrenfrei zu erfolgen.

(4) Entscheidungen Uliber die Verlangerung des Zeitraumes fiir das Tatigwerden der
Zollbehdrden werden bei nationalen Antragen an dem Tag wirksam, der auf den Tag des
Ablaufs des zu verlangernden Zeitraums folgt.

Bei Unionsantragen werden Entscheidungen (ber die Verlangerung des Zeitraumes flir das
Tatigwerden der Zollbehdrden in allen Mitgliedstaaten, in denen der Antrag gilt, an dem Tag

wirksam, der auf den Tag des Ablaufs des zu verlangernden Zeitraums folgt.

(5) In der Entscheidung liber die Verlangerung des Zeitraumes flir das Tatigwerden der

Zollbehorden ist der Giiltigkeitszeitraum festzulegen. Dieser Zeitraum beginnt an dem Tag,
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der auf den Tag folgt, an dem der vorherige Zeitraum abgelaufen ist, und darf ein Jahr nicht

Uberschreiten.

(6) Wird ein Recht geistigen Eigentums ungultig oder ist der Antragsteller aus anderen
Griinden nicht mehr zur Antragstellung berechtigt, ist die Entscheidung Uber die
Verlangerung des Zeitraums von der Zolldienststelle, die sie erlassen hat, entsprechend

aufzuheben oder zu dndern. Die Aufhebung oder Anderung hat bescheidméaBig zu erfolgen.

3.2.5. Anderung der Entscheidung hinsichtlich der Rechte geistigen

Eigentums

(1) GemaR Artikel 13 PPV 2014 kann die zustandige Zolldienststelle, die die Entscheidung
Uber die Stattgabe des Antrags erlassen hat, die Liste der in der Entscheidung aufgefiihrten
Rechte geistigen Eigentums auf Antrag des Inhabers der Entscheidung andern.

(2) Wird ein neues Recht geistigen Eigentums hinzugefiigt, so muss der Antrag die
Informationen gemaB Artikel 6 Abs. 3 Buchstaben ¢, e, g, h und i PPV 2014 (siehe Abschnitt
3.2.2. Abs. 2 Buchstaben c, e, g, h und i) enthalten.

Hinweis: Werden Anderungsantrége (iber das IPEP (www.penforcementportal.eu)
elektronisch eingereicht, wird der Antrag durch das IPEP generiert.

(3) Bei Unionsantrdagen kdénnen nur solche Rechte geistigen Eigentums hinzugefiigt werden,

die auf Rechtsvorschriften der Union mit unionsweiter Rechtswirkung beruhen.

3.2.6. Mitteilungspflichten der zustandigen Zolldienststelle

(1) GemaB Artikel 14 PPV 2014 hat die zustandige Zolldienststelle,

= bei der ein nationaler Antrag oder ein Unionsantrag gestellt wurde, oder

» bei der eine Entscheidung eines anderen Mitgliedstaates liber einen Unionsantrag

einlangt,

den Zollstellen des betreffenden Mitgliedstaats die folgenden Entscheidungen unverziiglich,

nachdem diese erlassen wurden, zu Gbermitteln:

a) Entscheidungen lber die Stattgabe des Antrags;

b) Entscheidungen liber die Aufhebung von Entscheidungen liber die Stattgabe des Antrags;
c) Entscheidungen {iber die Anderung von Entscheidungen (iber die Stattgabe des Antrags;

d) Entscheidungen uber die Verlangerung des Zeitraums flr das Tatigwerden der

Zollbehorden;

e) Entscheidungen ber die Aussetzung des Tatigwerdens der Zollbehdrden.
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Die jeweiligen Entscheidungen (Bescheidinhalte) sind in Osterreich im e-zoll
Kontrollmanagement unter ,Suche AFA" abfragbar. Die von den Inhabern der Entscheidung
bekannt gegebenen Erkennungshinweise und sonstigen zweckdienlichen Informationen sind

streng vertraulich zu behandeln!

(2) GemaB Artikel 14 Abs. 2 PPV 2014 hat die zustandige Zolldienststelle, bei der ein

Unionsantrag gestellt wurde, den zusténdigen Zolldienststellen des in dem Unionsantrag

genannten anderen Mitgliedstaats oder der in dem Unionsantrag genannten Mitgliedstaaten
ferner die folgenden Entscheidungen unverziiglich, nachdem diese erlassen wurden, zu

Ubermitteln:

a) Entscheidungen Uber die Stattgabe des Antrags;

b) Entscheidungen liber die Aufhebung von Entscheidungen liber die Stattgabe des Antrags;
c) Entscheidungen {iber die Anderung von Entscheidungen {iber die Stattgabe des Antrags;

d) Entscheidungen Uber die Verlangerung des Zeitraums flir das Tatigwerden der

Zollbehorden.

Diese Ubermittlung erfolgt dadurch, dass das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz
die jeweiligen Bescheidinhalte in einer zentralen Datenbank der Kommission fiir die

Verarbeitung von Antragen auf Tatigwerden (COPIS) erfasst.

(3) Das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz kann die zustandige Zolldienststelle,
die die Entscheidung Uber die Stattgabe eines Unionsantrags erlassen hat, auffordern, ihr
zusatzliche flr die Umsetzung dieser Entscheidung als notwendig erachtete Informationen zu

Uubermitteln.

3.3. Austausch von Daten zwischen den Mitgliedstaaten und der
Kommission liber Entscheidungen im Zusammenhang mit

Antragen

(1) GemaR Artikel 31 PPV 2014 hat das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz als

zustandige Zolldienststelle der Kommission unverziglich Folgendes zu Gibermitteln:
a) Entscheidungen Uber die Stattgabe von Antragen, einschlieBlich des Antrags und seiner

Anlagen;

b) Entscheidungen liber eine Verlangerung des Zeitraums fiir das Tatigwerden der
Zollbehérden oder Entscheidungen, mit denen Entscheidungen liber die Stattgabe eines

Antrags widerrufen oder geandert werden;
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c) die Aussetzung einer Entscheidung Uber die Stattgabe eines Antrags.

(2) Die Ubermittlung dieser Informationen erfolgt iiber eine zentrale Datenbank der

Kommission fiir die Verarbeitung von Antragen auf Tatigwerden (COPIS).
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4. Pflichten des Inhabers der Entscheidung

4.1. Mitteilungspflichten des Inhabers der Entscheidung

(1) GemaB Artikel 15 PPV 2014 hat der Inhaber der Entscheidung unverziglich die
zustandige Zolldienststelle, die dem Antrag stattgegeben hat, zu unterrichten wenn

a) ein in dem Antrag aufgeflihrtes Recht geistigen Eigentums ungliltig wird;

b) er aus anderen Griinden nicht mehr zur Antragstellung berechtigt (siehe Abschnitt 3.2.1.)
ist;

c) sich die in Artikel 6 Abs. 3 PPV 2014 genannten Angaben (siehe Abschnitt 3.2.2.) dndern.

(2) Mitteilungen gemaB Abs. 1 sind nicht formgebunden. Hinsichtlich Sanktionen bei
Nichterfillung dieser Pflichten siehe Abschnitt 4.3.

4.2, Zulassige Verwendung bestimmter Informationen durch
den Inhaber der Entscheidung

(1) GemaR Artikel 21 PPV 2014 darf der Inhaber der Entscheidung Informationen, die er
gemal

» Artikel 17 Abs. 4 PPV 2014 (Informationen Uber die Namen und Anschriften des
Empfangers, des Versenders und des Anmelders oder des Besitzers der Waren, das

Zollverfahren sowie den Ursprung, die Herkunft und die Bestimmung der Waren bei
Tatigwerden der Zollbehdrden nach Stellung eines Antrags, siehe Abschnitt 5.4.1. Abs.
3),

» Artikel 18 Abs. 5 PPV 2014 (Informationen Uber die Namen und Anschriften des

Empfangers, des Versenders und des Anmelders oder des Besitzers der Waren, das

Zollverfahren sowie den Ursprung, die Herkunft und die Bestimmung der Waren bei
Tatigwerden der Zollbehdrden vor Stellung eines Antrags, siehe Abschnitt 5.4.1. Abs. 3),

= Artikel 19 PPV 2014 (Prifung der Ware und Analyse von Proben und Mustern, siehe
Abschnitt 5.4.1. Abs. 5 und 6) oder

» Artikel 26 Abs. 8 PPV 2014 (Informationen Uber die Namen und Anschriften des

Empfangers, des Versenders und des Anmelders oder des Besitzers der Waren, das

Zollverfahren sowie den Ursprung, die Herkunft und die Bestimmung der Waren im

Verfahren zur Vernichtung von Waren in Kleinsendungen, siehe Abschnitt 5.4.2. Abs. 7)

erhalten hat, nur zu folgenden Zwecken offenbaren oder verwenden:
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a) zur Einleitung und im Rahmen von Verfahren, die der Feststellung dienen, ob ein Recht

geistigen Eigentums verletzt ist;

b) in Verbindung mit strafrechtlichen Ermittlungen im Zusammenhang mit der Verletzung
eines Rechts geistigen Eigentums, die von Behoérden in dem Mitgliedstaat, in dem die

Waren angetroffen wurden, durchgefiihrt werden;
¢) zur Einleitung und im Rahmen von Strafverfahren;

d) zur Geltendmachung von Schadenersatzanspriichen gegeniiber dem Rechtsverletzer oder

anderen Personen;

e) zur Erzielung einer Einigung mit dem Anmelder oder dem Besitzer der Waren Uber die
Vernichtung der Waren gemaB Artikel 23 Abs. 1 PPV 2014 (siehe Abschnitt 5.4.1.);

f) zur Erzielung einer Einigung mit dem Anmelder oder dem Besitzer der Waren (iber die
Hbéhe der Sicherheit gemaB Artikel 24 Abs. 2 Buchstabe a PPV 2014 (siehe Abschnitt
5.5.).

(2) Hinsichtlich Sanktionen bei Nichterfiillung dieser Pflichten siehe Abschnitt 4.3.
4.3. Nichterfiillung der Pflichten des Inhabers der Entscheidung

(1) Verwendet der Inhaber der Entscheidung die von den Zollbehérden Ubermittelten
Informationen fiir andere als die in Artikel 21 PPV 2014 (siehe Abschnitt 4.2.) vorgesehenen

Zwecke, so kann die zustandige Zolldienststelle des Mitgliedstaats, in dem die Informationen
bereitgestellt oder missbraucht wurden, gemaB Artikel 16 Abs. 1 PPV 2014

a) eine von ihr erlassene Entscheidung aufheben, mit der einem nationalen Antrag
zugunsten des Inhabers der Entscheidung stattgegeben wurde und es ablehnen, den

Zeitraum flir das Tatigwerden der Zollbehdrden zu verldngern;

b) in seinem Hoheitsgebiet fiir den Zeitraum, in dem die Zollbehérden tatig werden miissen,
die Glltigkeit einer Entscheidung aussetzen, mit der einem Unionsantrag des Inhabers

der Entscheidung stattgegeben wurde.

(2) Die zustandige Zolldienststelle kann gemaB Artikel 16 Abs. 2 PPV 2014 entscheiden, das

Tatigwerden der Zollbehdrden bis zum Ende des Zeitraums filir das Tatigwerden dieser

Behorden auszusetzen, wenn der Inhaber der Entscheidung

a) die Mitteilungspflichten gemaB Artikel 15 PPV 2014 (siehe Abschnitt 4.1.) nicht erflllt
(siehe dazu auch Abs. 4);

b) die Verpflichtung zur Riicksendung der Muster nach Artikel 19 Abs. 3 PPV 2014 (siehe
Abschnitt 5.4.1. Abs. 6) nicht einhalt;
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c) die Pflichten gemaB Artikel 29 Abs. 1 PPV 2014 in Bezug auf Kosten (siehe Abschnitt
5.4.1. Abs. 13 und Abschnitt 5.4.2. Abs. 13) und gemaB Artikel 29 Abs. 3 PPV 2014 in
Bezug auf Ubersetzung (siehe Abschnitt 3.2.1. Abs. 5) nicht erfiillt;

d) ohne triftigen Grund die in Artikel 23 Abs. 3 PPV 2014 (siehe Abschnitt 5.4.1. Abs. 10)
oder Artikel 26 Abs. 9 PPV 2014 (siehe Abschnitt 5.4.2. Abs. 10) vorgesehenen Verfahren

nicht einleitet.

(3) Die

» Aufhebung einer Entscheidung,

»= Ablehnung, den Zeitraum fiir das Tatigwerden der Zollbehérden zu verlangern, und
» Aussetzung des Tatigwerdens der Zollbeh6rden

hat durch das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz bescheidmaBig zu erfolgen. Bei
einem Unionsantrag wird die Entscheidung Uber die Aussetzung des Tatigwerdens der

Zollbehdrden nur in dem Mitgliedstaat wirksam, in dem diese Entscheidung erlassen wird.
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5. Verfahren

5.1. Tatigwerden der Zollbehorden nach Stattgabe eines

Antrags

(1) Falls eine Zollstelle im Zuge eines der in Abschnitt 1.2. angefiihrten Anwendungsfalle
Waren ermittelt, die im Verdacht stehen, ein Recht geistigen Eigentums zu verletzen (siehe
Abschnitt 2 Z 4), die in einer Entscheidung Uber die Stattgabe eines Antrags
(,Produktpirateriebescheid", siehe Abschnitt 3.2.) aufgefiihrt sind, so hat sie die
Uberlassung der Waren auszusetzen oder die Waren gemaB Artikel 17 Abs. 1 PPV 2014

zurickzuhalten. Dabei ist nach Abschnitt 5.3. vorzugehen.

(2) Vor der Aussetzung der Uberlassung oder der Zuriickhaltung der Waren kann die
Zollstelle den Inhaber der Entscheidung auffordern, ihr sachdienliche Informationen zu

diesen Waren zu Ubermitteln. In diesem Stadium dirfen dem Inhaber der Entscheidung nur
» Informationen Uber die tatsachliche oder geschatzte Menge der Ware und

» jhre tatsachliche oder vermutete Art sowie

»= gegebenenfalls Abbildungen davon

Ubermittelt werden. Dartber hinausgehende Informationen zur Sendung oder zu den Waren

dirfen dem Inhaber der Entscheidung nicht zuganglich gemacht werden.
5.2. Tatigwerden der Zollbehorden vor Stattgabe eines Antrags

(1) Erkennt die Zollstelle im Zuge eines der in Abschnitt 1.2. angefiihrten Anwendungsfalle
Waren, die im Verdacht stehen, ein Recht geistigen Eigentums zu verletzen (siehe Abschnitt
2 Z 4), die nicht von einer einem Antrag stattgebenden Entscheidung
(,Produktpirateriebescheid", siehe Abschnitt 3.2.) umfasst sind, so kann sie die Uberlassung
der Waren aussetzen oder die Waren gemaB Artikel 18 Abs. 1 PPV 2014 zurlickhalten. Das

gilt nicht, wenn es sich um verderbliche Waren (siehe Abschnitt 2 Z 17) handelt.

(2) Vor der Aussetzung der Uberlassung oder der Zuriickhaltung der Waren kann die
Zollstelle Personen oder Einrichtungen, die im Zusammenhang mit der vermuteten
Verletzung von Rechten geistigen Eigentums mdglicherweise zur Antragstellung berechtigt
sind, auffordern, ihr sachdienliche Informationen zu diesen Waren zu Gbermitteln. In diesem

Stadium dirfen nur
= Informationen Uber die tatsachliche oder geschatzte Menge der Ware,

= Informationen Uber die tatsachliche oder vermutete Art der Ware sowie
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»= gegebenenfalls Abbildungen (Fotos) davon

verfiigbar gemacht werden. Dariiber hinausgehende Informationen zur Sendung oder zu den

Waren dirfen nicht zuganglich gemacht werden.
5.3. Aussetzung der Uberlassung oder Zuriickhaltung von Waren

(1) Bei Vorliegen der Voraussetzungen des Abschnittes 5.1. oder des Abschnittes 5.2. ist die

Uberlassung der Waren auszusetzen, wenn sie zur Uberfiihrung
* in den zollrechtlich freien Verkehr,

* in ein Versandverfahren,

* in ein Zolllagerverfahren,

* in eine aktive Veredelung,

* in eine voribergehende Verwendung oder

= zur Ausfuhr

angemeldet wurden. Die Waren sind zuriickzuhalten, wenn sie

= anlasslich ihrer Verbringung in das Zollgebiet der Union bei einer zollamtlichen Priifung

entdeckt werden,

= anlasslich der Verbringung in eine Freizone im Rahmen einer zollamtlichen Priifung

entdeckt werden,

= bei ihrer Verbringung aus dem Zollgebiet der Union bei einer zollamtlichen Priifung

entdeckt werden oder

* in anderen Fallen entdeckt werden und die Waren gemaB dem Zollkodex (nicht auch

gemaB dem Zollrechts-Durchfiihrungsgesetz) der zollamtlichen Uberwachung oder

Zollkontrollen unterliegen oder hatten unterliegen sollen.

(2) Sowohl bei der Aussetzung der Uberlassung als auch bei der Zuriickhaltung handelt es

sich um faktische Amtshandlungen.

(3) Die Feststellungen, die zum Verdacht flihren, dass Waren ein Recht geistigen Eigentums
verletzen, sind innerhalb eines Arbeitstags nach der Aussetzung der Uberlassung der
Waren oder deren Zuriickhaltung mittels Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung (siehe Abschnitt
5.6.) zu erfassen und auf diesem Weg dem Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz
bekannt zu geben.

Hinweis: Um die Einhaltung dieser eintdgigen Frist sicherzustellen, wird bei Erstellung
eliner Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung gepriift, dass das zu erfassende
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LEntdeckungsdatum" (das ist jenes Datum, an dem gemdal3 Artikel 17 Abs. 1 PPV 2014
bzw. Artikel 18 Abs. 1 PPV 2014 die Uberlassung der Waren ausgesetzt oder die Waren
zurdckgehalten wurden) nicht lénger als einen Tag zurtick liegt. Davon unbertihrt ist
ein allenfalls vom ,Entdeckungsdatum" abweichendes, langer als einen Tag
zurdickliegendes , Vergehensdatum®. Ein zwischen ,Vergehensdatum" und
~Entdeckungsdatum" liegender Zeitraum ist als Zeit der Zollkontrolle (siehe Abschnitt
1.3.) zu werten, in der beispielsweise auch eine informelle Kontaktaufnahme mit dem
Inhaber eines Produktpirateriebescheides bzw. mit einer moglicherweise zur
Antragstellung berechtigten Person oder Einrichtung moglich ist (siehe Abschnitt 5.1.
und Abschnitt 5.2.).

(4) Uber die Aussetzung der Uberlassung oder die Zuriickhaltung der Waren ist tiberdies

= der Anmelder (sieche Abschnitt 2 Z 12) oder
» der Besitzer der Waren (siehe Abschnitt 2 Z 11)

innerhalb eines Arbeitstags nach der Aussetzung oder der Zuriickhaltung unter
Verwendung der Uber die Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung erstellten Mitteilung, die

= Informationen Uber die tatsachliche oder geschatzte Menge der Ware,
= Informationen Uber die tatsachliche oder vermutete Art der Ware sowie
» Angaben zum Verfahren

— gemaB Artikel 23 PPV 2014 (siehe Abschnitt 5.4.1.) oder,

— sofern das Verfahren zur Vernichtung von Waren in Kleinsendungen zutrifft, gemaB
Artikel 26 PPV 2014 (siehe Abschnitt 5.4.2.)

enthalt, schriftlich zu unterrichten. Zusatzlich kbnnen Abbildungen (Fotos) der Ware

Ubermittelt werden.

Soll der Besitzer der Waren unterrichtet werden und sind mehrere Personen als Besitzer der
Waren (siehe Abschnitt 2 Z 11) anzusehen, so ist die Zollstelle nicht verpflichtet, mehr als

eine dieser Personen zu unterrichten.

(5) GemaB Artikel 20 PPV 2014 hat die Zollstelle die Bedingungen fiir die Lagerung der

Waren fiir die Dauer einer Aussetzung der Uberlassung oder einer Zuriickhaltung

festzulegen.

(6) Waren, deren Uberlassung ausgesetzt wurde, haben die Rechtsstellung von Waren in
voriibergehender Verwahrung. Zur Ausiibung der zollamtlichen Uberwachung sind die
Zollorgane aber auch berechtigt, solche Waren bei Gefahr im Verzug gemaB § 26 Abs. 1

ZolIR-DG zu beschlagnahmen.

Waren, die zurtickgehalten werden sollen, sind immer gemaB § 26 Abs. 1 ZolIR-DG zur

Ausiibung der zollamtlichen Uberwachung zu beschlagnahmen.
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5.4. Verfahren
5.4.1. Allgemeines Verfahren zur Vernichtung von Waren

(1) Auf Grund der von der Zollstelle gemaB Abschnitt 5.3. erstellten Produktpiraterie-
Aufgriffsmeldung (siehe Abschnitt 5.6.) unterrichtet das Competence Center Gewerblicher

Rechtsschutz

» bei Vorliegen der Voraussetzungen des Abschnittes 5.1. (Produktpirateriebescheid

besteht) den Inhaber der Entscheidung und

» bei Vorliegen der Voraussetzungen des Abschnittes 5.2. (Produktpirateriebescheid
besteht noch nicht) Personen oder Einrichtungen, die im Zusammenhang mit der
vermuteten Verletzung von Rechten geistigen Eigentums zur Antragstellung berechtigt

sind,

tiber die Aussetzung der Uberlassung der Waren oder die Zuriickhaltung am gleichen Tag
wie den Anmelder oder den Besitzer der Waren, oder umgehend im Anschluss an deren
Unterrichtung. Dafiir ist die Gber die Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung erstellte Mitteilung,

die

= Informationen Uber die tatsachliche oder geschatzte Menge der Ware,

= Informationen lber die tatsachliche oder vermutete Art der Ware sowie

» Angaben zum Verfahren gemaB Artikel 23 PPV 2014

enthalt, zu verwenden. Zusatzlich kénnen Abbildungen (Fotos) der Ware Ubermittelt werden.

Hinweis: Einem allfdlligen ausdriicklichen Ersuchen eines Inhabers einer Entscheidung
um Ubermittlung von Abbildungen (Fotos) ist, wenn dem Ersuchen entsprochen wird,
im Hinblick auf die kurzen Verfahrensfristen unverziglich zu entsprechen. Sofern
einem solchen Ersuchen nicht entsprochen werden kann, ist dies der ersuchenden
Person oder Einrichtung ebenso unverziiglich mitzuteilen. Dabei ist auf die gemal3
Artikel 19 Abs. 1 PPV 2014 bestehende Mdglichkeit der Prifung der Waren durch den
Inhaber der Entscheidung (siehe Abs. 5), die auch durch eine entsprechend
ermdachtigte Person oder Einrichtung erfolgen kann, hinzuweisen.

(2) In den Fallen des Abschnittes 5.2. (Produktpirateriebescheid besteht noch nicht) kann
das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz zustandige Behdrden (zB Patentéamter)

konsultieren, um zur Antragstellung berechtigte Personen und Einrichtungen zu ermitteln.
Die Waren sind zu liberlassen oder deren Zurlickhaltung zu beenden, sofern das Competence
Center Gewerblicher Rechtsschutz

a) innerhalb eines Arbeitstags nach der Aussetzung der Uberlassung oder der Zuriickhaltung

der Waren keine Personen oder Einrichtungen ermitteln kann, die im Zusammenhang mit
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der vermuteten Verletzung von Rechten geistigen Eigentums zur Antragstellung

berechtigt sind, oder

b) einen Antrag gemaB Artikel 5 Abs. 3 PPV 2014 nicht erhalten oder ihn abgelehnt hat.

Das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz hat die Zollstelle dartiber im Wege der

Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung (siehe Abschnitt 5.6.) zu informieren.

(3) Uber gesonderten Antrag hat das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz — bei
Vorliegen der Voraussetzungen des Abschnittes 5.2. (Produktpirateriebescheid besteht noch
nicht) jedoch nur, sofern ein Antrag auf Tatigwerden der Zollbehdrden gestellt und diesem

auch stattgegeben worden ist — den Inhaber der Entscheidung ferner zu informieren iber

= Namen und Anschriften des Empfangers, des Versenders und des Anmelders oder des

Besitzers der Waren,
= das Zollverfahren sowie

= den Ursprung, die Herkunft und die Bestimmung der Waren, deren Uberlassung

ausgesetzt ist oder die zurlickgehalten werden,
soweit diese Informationen vorliegen.

(4) Das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz hat den Inhaber der Entscheidung
Uber gesonderten Antrag auch zu informieren, wo und in welcher Weise die betreffenden
Waren gelagert werden und welche Kosten schatzungsweise mit ihrer Lagerung verbunden
sind. Die Informationen zu den geschatzten Kosten kénnen je nach den Umstdnden der
Lagerung und der Art der Waren bezogen auf Zeit, Erzeugnisse, Volumen, Gewicht oder

Dienstleistung angegeben werden.

(5) GemaB Artikel 19 Abs. 1 PPV 2014 hat die Zollstelle dem

= Inhaber der Entscheidung und
= dem Anmelder oder dem Besitzer der Waren

Gelegenheit zu geben, die Waren, deren Uberlassung ausgesetzt ist oder die zuriickgehalten
werden, zu prifen. Dem Inhaber der Entscheidung steht dabei kein umfassendes
Priifungsrecht zu. Abgesehen davon, dass ihm nur eine Prifung der Waren und nicht auch
eine Einsichtnahme in die Begleitpapiere zusteht, darf diese Priifung nur zu dem Zweck
durchgefiihrt werden, um feststellen zu kénnen, ob es sich tatsachlich um Waren handelt,
die ein Recht geistigen Eigentums verletzen. Daher sind einem Inhaber der Entscheidung
grundsatzlich nur die Waren selbst oder diejenigen Teile der Ware zur Priifung zuganglich zu

machen, an Hand derer die Ware beurteilt werden kann. Als Kriterium flir die Auswahl der
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zur Priifung auszuwahlenden Waren sind vor allem die vom Inhaber der Entscheidung
bekannt gegebenen Erkennungshinweise und sonstigen zweckdienlichen Informationen

heranzuziehen.

(6) GemaB Artikel 19 Abs. 2 und 3 PPV 2014 kann die Zollstelle bei nachgeahmten (siehe
Abschnitt 2 Z 2) und unerlaubt hergestellten (siehe Abschnitt 2 Z 3) Waren Proben oder

Muster, die fiir die Waren reprasentativ sind, entnehmen. Diese Proben oder Muster kénnen

dem Inhaber der Entscheidung auf dessen Antrag hin und ausschlieBlich zum Zweck der
Analyse und zur Vereinfachung des darauf folgenden Verfahrens in Verbindung mit
nachgeahmten und unerlaubt hergestellten Waren — gegen Kostenersatz (siehe Abs. 13) —
zur Verfligung gestellt oder tibermittelt werden. Analysen dieser Proben oder Muster sind
unter der alleinigen Verantwortung des Rechtsinhabers durchzufiihren. Sofern die Umstande
es gestatten, muss der Inhaber der Entscheidung die Proben und Muster nach Abschluss der
technischen Analyse, spitestens aber vor der Uberlassung der Waren oder der Beendigung

ihrer Zurlickhaltung, zurtickgeben.

Bei anderen Schutzrechten als bei nachgeahmten (siehe Abschnitt 2 Z 2) und unerlaubt
hergestellten (siehe Abschnitt 2 Z 3) Waren ist die Entnahme von Proben oder Mustern
gemaB Artikel 19 Abs. 2 und 3 PPV 2014 nicht vorgesehen.

Hinweis: Einem allfdlligen ausdriicklichen Ersuchen eines Inhabers einer Entscheidung
um Ubermittlung von Proben oder Mustern ist, wenn dem Ersuchen entsprochen wird,
im Hinblick auf die kurzen Verfahrensfristen unverziiglich zu entsprechen. Sofern
einem solchen Ersuchen nicht entsprochen werden kann, ist dies der ersuchenden
Person oder Einrichtung ebenso unverziiglich mitzuteilen. Dabei ist auf die gemdal3
Artikel 19 Abs. 1 PPV 2014 bestehende Mdglichkeit der Priifung der Waren durch den
Inhaber der Entscheidung (siehe Abs. 5), die auch durch eine entsprechend
ermdachtigte Person oder Einrichtung erfolgen kann, hinzuweisen.

(7) Waren, die im Verdacht stehen, ein Recht geistigen Eigentums zu verletzen, kénnen
gemaB Artikel 23 PPV 2014 unter zollamtlicher Uberwachung vernichtet werden, ohne dass

festgestellt werden muss, ob gemaB den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, in dem die
Waren angetroffen wurden, ein Recht geistigen Eigentums verletzt ist, sofern alle

nachstehend aufgefiihrten Bedingungen erfillt sind:
* Der Inhaber der Entscheidung hat dem Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz

— innerhalb von zehn Arbeitstagen (diese Frist kann gegebenenfalls auf ordnungsgeman
begriindeten Antrag des Inhabers der Entscheidung um hdchstens zehn Arbeitstage

verlangert werden) oder

— im Fall verderblicher Waren innerhalb von drei Arbeitstagen (diese Frist kann nicht

verlangert werden)
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nach der Zustellung der Mitteilung iiber die Aussetzung der Uberlassung der Waren oder

deren Zuriickhaltung schriftlich bestatigt,
1. dass seines Erachtens ein Recht geistigen Eigentums verletzt ist, und
2. dass er der Vernichtung der Waren zustimmt;

» der Anmelder oder der Besitzer der Waren hat der Zollstelle seine Zustimmung zur

Vernichtung der Waren
— innerhalb von zehn Arbeitstagen (diese Frist kann nicht verlédngert werden) oder

— im Fall verderblicher Waren innerhalb von drei Arbeitstagen (diese Frist kann nicht

verlangert werden)
schriftlich bestatigt.

Hat der Anmelder oder der Besitzer der Waren der Zollstelle innerhalb dieser Fristen
weder seine Zustimmung zur Vernichtung der Waren noch seinen Widerspruch gegen
diese Vernichtung bestatigt, gilt dies als Einverstandnis des Anmelders oder des Besitzers
der Waren zur Vernichtung (§ 3 PPG 2020).

(8) Die Waren sind zu uberlassen oder deren Zurlickhaltung ist zu beenden, wenn das
Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz vom Inhaber der Entscheidung innerhalb der
in Abs. 7 genannten Fristen nicht sowohl die schriftliche Bestatigung, dass seines Erachtens
ein Recht geistigen Eigentums verletzt ist, als auch seine Zustimmung zur Vernichtung der
Waren erhalten hat und alle Zollférmlichkeiten erfiillt sind, es sei denn, das Competence
Center Gewerblicher Rechtsschutz ist liber die Einleitung eines Verfahrens zur Feststellung,
ob ein Recht geistigen Eigentums verletzt ist, ordnungsgemaB unterrichtet worden. Das
Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz hat die Zollstelle dartiber im Wege der
Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung (siehe Abschnitt 5.6.) zu informieren.

(9) Fir den Widerspruch des Anmelders oder des Besitzers der Waren (Abs. 7) gegen die

Vernichtung gelten die allgemeinen Formvorschriften des Zollrechts-Durchfiihrungsgesetzes.

Er hat daher zu enthalten:
a) die Bezeichnung des angefochtenen Verwaltungsaktes,

b) soweit dies zumutbar ist, eine Angabe dariiber, welches Organ den angefochtenen

Verwaltungsakt gesetzt hat,
C) den Sachverhalt,
d) die Griinde, auf die sich die Behauptung der Rechtswidrigkeit stiitzt,
e) das Begehren, die Ware zu Uberlassen.
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Zur Einbringung eines derartigen Widerspruches sind der Anmelder oder der Besitzer der
Waren befugt. Einer gesonderten Erledigung eines Widerspruchs bedarf es nicht, sondern es

ist nach Artikel 23 PPV 2014 vorzugehen. Das bedeutet, dass mit der Uberlassung

zugewartet werden muss, ob der Inhaber der Entscheidung innerhalb der vorgesehenen

Fristen das zustandige Straf- und/oder Zivilgericht befasst.

(10) Die Zollstelle hat das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz im Wege der

Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung (siehe Abschnitt 5.6.) zu informieren, wenn

» die Widerspruchsfrist verstreicht, ohne dass ein Widerspruch eingelegt wurde (dies gilt
als Zustimmung zur Vernichtung der Ware durch den Anmelder und den Besitzer der

Ware), oder

= der Anmelder oder der Besitzer der Ware einer Vernichtung unter zollamtlicher

Uberwachung schriftlich zugestimmt hat, oder

» der Anmelder oder der Besitzer der Ware einen Widerspruch gegen die Vernichtung

eingelegt hat.

Das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz hat dem Inhaber der Entscheidung
mitzuteilen, ob gegen die Vernichtung ein Widerspruch eingelegt oder ob der Vernichtung
zugestimmt wurde. Wenn ein Widerspruch eingelegt worden ist, ist der Inhaber der
Entscheidung gemaB Artikel 23 Abs. 3 PPV 2014 verpflichtet,

» innerhalb von zehn Arbeitstagen (diese Frist kann gegebenenfalls auf ordnungsgemafi
begriindeten Antrag des Inhabers der Entscheidung um hdchstens zehn Arbeitstage

verlangert werden) oder

» im Fall verderblicher Waren innerhalb von drei Arbeitstagen (diese Frist kann nicht

verlangert werden)

nach der Zustellung der Mitteilung (ber die Aussetzung der Uberlassung der Waren oder
deren Zuriickhaltung ein Verfahren zur Feststellung einzuleiten, ob ein Recht geistigen

Eigentums verletzt wurde.

(11) Widerspricht der Anmelder oder der Besitzer der Waren fristgerecht der Vernichtung,
kann der Inhaber der Entscheidung — durch auBergerichtliche Verhandlungen mit dem
Anmelder oder dem Besitzer der Waren — weiter eine Vernichtung unter zollamtlicher
Uberwachung anstreben. Dazu muss er dem Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz
innerhalb von zehn (bzw. 20) Arbeitstagen (oder im Fall leicht verderblicher Waren innerhalb

von drei Arbeitstagen) neben seiner Zustimmung zur sofortigen Vernichtung auch die
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ausdriickliche schriftliche Zustimmung des Anmelder oder des Besitzers der Waren zur

Vernichtung Gbermitteln.

(12) Das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz hat der Zollstelle in der Folge im
Wege der Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung (siehe Abschnitt 5.6.) mitzuteilen, wie im

konkreten Fall weiter vorzugehen ist.
1. Vernichtung
Wenn
a) der Anmelder oder der Besitzer der Waren der Vernichtung zugestimmt hat und

b) der Inhaber der Entscheidung dem Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz
sowohl die schriftliche Bestatigung, dass seines Erachtens ein Recht geistigen
Eigentums verletzt ist, als auch seine Zustimmung zur Vernichtung der Waren

Ubermittelt hat,

sind die Waren geméaB Artikel 23 Abs. 2 PPV 2014 unter zollamtlicher Uberwachung auf

Verantwortung des Inhabers der Entscheidung zu vernichten (siehe Abschnitt 2. Z 13).

Vor der Vernichtung der Waren kdénnen Proben oder Muster enthommen werden, die

auch zu Bildungszwecken verwendet werden kénnen.

GemaB Artikel 25 PPV 2014 durfen zur Vernichtung bestimmte Waren nicht

a) in den zollrechtlich freien Verkehr tbergefiihrt werden, es sei denn, die Zollstelle
entscheidet mit Zustimmung des Inhabers der Entscheidung, dass dies zur
Wiederverwertung oder zur Verwendung der Waren auBerhalb des geschaftlichen
Verkehrs, auch zu Sensibilisierungs-, Schulungs- und Bildungszwecken, notwendig ist.
Die Bedingungen, unter denen die Waren in den zollrechtlich freien Verkehr

Ubergefiihrt werden kénnen, sind von der Zollstelle festzulegen;
b) das Zollgebiet der Union verlassen;
c) ausgeflhrt werden;
d) wiederausgeflihrt werden;
e) in ein besonderes Verfahren tGbergefihrt werden.

Die Zollstelle kann die Beférderung von zur Vernichtung bestimmten Waren zwischen
verschiedenen Orten des Zollgebiets der Union unter zollamtlicher Uberwachung zum

Zweck der Vernichtung unter zollamtlicher Kontrolle zulassen.
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2. Einleitung eines Straf- oder Zivilrechtsverfahrens

Wenn das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz vom Inhaber der Entscheidung
darliber informiert worden ist, dass das zustandige Gericht in einem Straf- und/oder
Zivilrechtsverfahren, in dem (auch) festgestellt werden soll, ob ein Recht geistigen
Eigentums verletzt ist, fristgerecht befasst worden ist, ist die Aussetzung der Uberlassung
oder die Zurlickhaltung so lange aufrecht zu erhalten, bis eine Entscheidung des
Gerichtes vorgelegt wird oder eine auBergerichtliche Einigung zwischen dem
Rechtsinhaber und dem von ihm Beklagten erfolgt. Sofern das Gericht eine
Beschlagnahme der Waren verfligt, sind sie dem Gericht auszufolgen. Im Falle von
Nichtunionswaren ist schriftlich darauf hinzuweisen, dass es sich um
einfuhrabgabenpflichtige Nichtunionswaren handelt und dass die Waren daher vor einer
allfélligen Freigabe oder vor einer Vernichtung oder Verwertung neuerlich dem Zollamt zu

gestellen sind.
3. Uberlassen der Waren oder Beenden der Zuriickhaltung

Sofern vom Anmelder oder Besitzer der Waren gegen die Vernichtung ein Widerspruch
eingelegt worden ist und der Inhaber der Entscheidung entgegen seiner Verpflichtung
(siehe Abs. 10)

— innerhalb von zehn Arbeitstagen (diese Frist kann gegebenenfalls auf ordnungsgeman
begriindeten Antrag des Inhabers der Entscheidung um hdchstens zehn Arbeitstage

verlangert werden) oder

— im Fall verderblicher Waren innerhalb von drei Arbeitstagen (diese Frist kann nicht

verlangert werden)

nach der Zustellung der Mitteilung tiber die Aussetzung der Uberlassung der Waren oder
deren Zuriickhaltung kein Verfahren zur Feststellung einleitet, ob ein Recht geistigen
Eigentums verletzt wurde, sind die Waren nach Erflillung aller Zollférmlichkeiten zu
Uberlassen oder ist deren Zuriickhaltung zu beenden. Wenn dies ohne triftigen Grund
erfolgt, drohen dem Inhaber der Entscheidung die Sanktionen gemaB Artikel 16 Abs. 2
Buchstabe d PPV 2014 (siehe Abschnitt 4.3.).

(13) GemaB Artikel 29 PPV 2014 hat der Inhaber der Entscheidung auf Verlangen der

Zollstelle folgende Kosten, die der Zollstelle oder anderen im Auftrag der Zollstelle

handelnden Parteien ab dem Zeitpunkt der Zuriickhaltung oder der Aussetzung der

Uberlassung der Waren entstehen, zu ersetzen:
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»= Kosten gemaB Artikel 17 Abs. 1 PPV 2014 (Zuriickhaltung oder Aussetzung der

Uberlassung der Waren nach Stattgabe eines Antrags), einschlieBlich Kosten der

Lagerung und Behandlung der Waren;

= Kosten gemaB Artikel 18 Abs. 1 PPV 2014 (Zuriickhaltung oder Aussetzung der

Uberlassung der Waren vor Stattgabe eines Antrags), einschlieBlich Kosten der Lagerung

und Behandlung der Waren, wobei die Kostenersatzpflicht in diesem Fall nur dann
besteht, wenn ein Antrag auf Tatigwerden der Zollbehdrden gestellt wird (§ 5 Abs. 1
letzter Satz PPG 2020);

= Kosten gemaB Artikel 19 Abs. 2 und 3 PPV 2014 im Zusammenhang mit der Entnahme

und der Ubermittlung von Proben oder Mustern) sowie

= Kosten bei der Anwendung von AbhilfemaBnahmen wie zB der Vernichtung der Waren
gemaB Artikel 23 PPV 2014.

Werden Waren in einem 6ffentlichen Zolllager oder Verwahrungslager, das von der

Zollbehorde betrieben wird, gelagert, sind die gemaB § 104 Abs. 1 ZolIR-DG zu entrichtenden

Verwaltungsabgaben durch den Inhaber der Entscheidung zu entrichten (§ 5 Abs. 2 PPG
2020).

Die Kosten sind mittels Kostenbescheid geltend zu machen. Von der Festsetzung von Kosten

kann gemaB § 5 Abs. 3 PPG 2020 Abstand genommen werden, wenn der behdérdliche

Verwaltungsaufwand auBer Verhaltnis zur Hohe der festzusetzenden Kosten steht. Dies ist

jedenfalls der Fall, wenn der Verwaltungsaufwand die festzusetzenden Kosten tbersteigt.

Durch diese Kostenersatzpflicht wird das Rechts des Inhabers der Entscheidung, vom
Rechtsverletzer oder von anderen Personen nach den anwendbaren Rechtsvorschriften

Schadenersatz zu fordern, nicht bertihrt.

(14) GemaB Artikel 2 der Verordnung (EWG, EURATOM) Nr. 1182/71 zur Festlegung der

Regeln flir die Fristen, Daten und Termine gelten als Arbeitstage alle Tage auBer Feiertagen,

Samstagen und Sonntagen. GemaB Artikel 3 dieser Verordnung ist jener Tag, an dem das die

Frist ausldsende Ereignis eintritt oder an dem eine die Frist auslésende Handlung féllt, in den

Fristenlauf nicht einzurechnen.

Die drei- bzw. zehntdgige Widerspruchsrist beginnt daher um 0.00 Uhr jenes Arbeitstages,
der auf den Tag der Zustellung der Mitteilung an den Anmelder oder an den Besitzer der
Waren {iber die Aussetzung der Uberlassung oder die Zuriickhaltung der Waren (siehe
Abschnitt 5.3.) folgt, und endet um 24.00 Uhr des letzten Arbeitstages der drei- bzw.

zehntdgigen Frist.
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Die Fristen flir den Rechtsinhaber beginnen um 0.00 Uhr jenes Arbeitstages, der auf den Tag
der Zustellung der Mitteilung des Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz an den
Rechtsinhaber iiber die Aussetzung der Uberlassung oder die Zuriickhaltung der Waren folgt,

und endet um 24.00 Uhr des letzten Arbeitstages der jeweiligen Frist.

5.4.2. Verfahren zur Vernichtung von Waren in Kleinsendungen

(1) GemaB Artikel 26 PPV 2014 kommt das Verfahren zur Vernichtung von Waren in

Kleinsendungen zur Anwendung, wenn alle der folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a) Es handelt sich um Waren, die im Verdacht stehen, nachgeahmte (siehe Abschnitt 2 Z 2)

oder unerlaubt hergestellte Waren (siehe Abschnitt 2 Z 3) zu sein;
b) es handelt sich nicht um verderbliche Waren (siehe Abschnitt 2 Z 17);

¢) es handelt sich um Waren, fiir die ein Produktpirateriebescheid ergangen ist (siehe
Abschnitt 3.2.);

d) der Inhaber der Entscheidung hat in seinem Antrag die Anwendung des Verfahrens nach
diesem Artikel beantragt (siehe Abschnitt 3.2. Abs. 2 Buchstabe q);

e) es handelt sich um Waren, die in Kleinsendungen (siehe Abschnitt 2 Z 16) transportiert

werden.

Ob dieses Verfahren zur Anwendung kommt, wird nach Erfassung des Falles als
Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung (siehe Abschnitt 5.6.) vom Kontrollmanagement in e-zoll

automatisiert ermittelt.

(1a) Ab 7. Februar 2018 ist das Vorliegen einer Kleinsendung im Hinblick auf eine Anderung
in der zentralen Datenbank der Kommission fir die Verarbeitung von Aufgriffsinformationen
(COPIS) nicht mehr pro Sendung, sondern fir jede in einer Sendung enthaltene Warenart zu
beurteilen. Bei einer Sendung kann daher sowohl das allgemeine Verfahren zur Vernichtung
von Waren gemaB Abschnitt 5.4.1. als auch das Verfahren zur Vernichtung von Waren in

Kleinsendungen nach diesem Abschnitt zur Anwendung kommen.

(2) Sofern das Verfahren zur Vernichtung von Waren in Kleinsendungen zur Anwendung
kommt, enthalt die Gber die Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung erstellte Mitteilung an den
Anmelder oder den Besitzer der Waren (iber die Aussetzung der Uberlassung der Waren oder
die Zurtickhaltung der Waren (siehe Abschnitt 5.3. Abs. 4) gemaB Artikel 26 PPV 2014

folgende Informationen:

a) dass die Zollbehdrden beabsichtigen, die Waren zu vernichten,
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b) dass der Anmelder oder der Besitzer der Waren Gelegenheit hat, innerhalb von zehn

Arbeitstagen nach der Zustellung der Mitteilung Stellung zu nehmen,

c) dass die betreffenden Waren vernichtet werden, wenn der Anmelder oder der Besitzer
der Waren innerhalb von zehn Arbeitstagen nach der Zustellung der Mitteilung der

Zollstelle seine Zustimmung zur Vernichtung der Waren bestétigt hat, und

d) dass es als Einverstandnis zur Vernichtung gilt, wenn weder der Anmelder noch der
Besitzer der Waren innerhalb von zehn Arbeitstagen nach der Zustellung der Mitteilung

der Zollstelle einen schriftlichen Widerspruch gegen die Vernichtung tbermitteln.

(3) GemaB Artikel 19 Abs. 1 PPV 2014 hat die Zollstelle dem Anmelder oder dem Besitzer der

Waren Gelegenheit zu geben, die Waren, deren Uberlassung ausgesetzt ist oder die

zurlickgehalten werden, zu priifen.

(4) Fur den Widerspruch des Anmelders oder des Besitzers der Waren (Abs. 2) gegen die

Vernichtung gelten die allgemeinen Formvorschriften des Zollrechts-Durchflihrungsgesetzes.

Er hat daher zu enthalten:
a) die Bezeichnung des angefochtenen Verwaltungsaktes,

b) soweit dies zumutbar ist, eine Angabe dariliber, welches Organ den angefochtenen

Verwaltungsakt gesetzt hat,
¢) den Sachverhalt,
d) die Griinde, auf die sich die Behauptung der Rechtswidrigkeit stitzt,
e) das Begehren, die Ware zu Uberlassen.

Zur Einbringung eines derartigen Widerspruches sind der Anmelder oder der Besitzer der
Waren befugt. Einer gesonderten Erledigung eines Widerspruchs bedarf es nicht, sondern es

ist nach Artikel 26 PPV 2014 vorzugehen. Das bedeutet, dass mit der Uberlassung

zugewartet werden muss, ob der Inhaber der Entscheidung innerhalb der vorgesehenen
Fristen das zustandige Straf- und/oder Zivilgericht befasst.

(5) Die Zollstelle hat das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz im Wege der
Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung (siehe Abschnitt 5.6.) zu informieren, wenn

» die Widerspruchsfrist verstreicht, ohne dass ein Widerspruch eingelegt wurde (dies gilt
als Zustimmung zur Vernichtung der Ware durch den Anmelder und den Besitzer der

Ware), oder

» der Anmelder oder der Besitzer der Ware einer Vernichtung unter zollamtlicher

Uberwachung schriftlich zugestimmt hat, oder
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»= der Anmelder oder der Besitzer der Ware einen Widerspruch gegen die Vernichtung

eingelegt hat.

(6) Sofern der Anmelder oder der Besitzer der Ware einen Widerspruch gegen die
Vernichtung eingelegt hat, hat das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz dem
Inhaber der Entscheidung auf Grund der von der Zollstelle gemaB Abschnitt 5.3. erstellten

Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung (siehe Abschnitt 5.6.) unverziiglich Folgendes mitzuteilen:
» Informationen Uber die tatsachliche oder geschatzte Menge der Ware,
» Informationen Uber die tatsachliche oder vermutete Art der Ware,

» Information darliber, dass der Anmelder oder der Besitzer der Ware einen Widerspruch

gegen die Vernichtung eingelegt hat, sowie

*= Angaben zum Verfahren gemaB Artikel 26 PPV 2014.

Zusatzlich kénnen Abbildungen (Fotos) der Ware ibermittelt werden.

Hinweis: Einem allfélligen ausdriicklichen Ersuchen eines Inhabers einer Entscheidung
um Ubermittiung von Abbildungen (Fotos) ist, wenn dem Ersuchen entsprochen wird,
im Hinblick auf die kurzen Verfahrensfristen unverziiglich zu entsprechen. Sofern
einem solchen Ersuchen nicht entsprochen werden kann, ist dies der ersuchenden
Person oder Einrichtung ebenso unverziiglich mitzuteilen. Dabei ist auf die geméls
Artikel 19 Abs. 1 PPV 2014 bestehende Mdglichkeit der Priifung der Waren durch den
Inhaber der Entscheidung (siehe Abs. 8), die auch durch eine entsprechend
ermdachtigte Person oder Einrichtung erfolgen kann, hinzuweisen.

(7) Uber gesonderten Antrag hat das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz den

Inhaber der Entscheidung ferner zu informieren tber

= Namen und Anschriften des Empfangers, des Versenders und des Anmelders oder des

Besitzers der Waren,
= das Zollverfahren sowie

= den Ursprung, die Herkunft und die Bestimmung der Waren, deren Uberlassung

ausgesetzt ist oder die zuriickgehalten werden,
soweit diese Informationen vorliegen.

(8) GemaB Artikel 19 Abs. 1 PPV 2014 hat die Zollstelle dem Inhaber der Entscheidung

Gelegenheit zu geben, die Waren, deren Uberlassung ausgesetzt ist oder die zuriickgehalten

werden, zu priifen. Dem Inhaber der Entscheidung steht dabei kein umfassendes
Priifungsrecht zu. Abgesehen davon, dass ihm nur eine Priifung der Waren und nicht auch
eine Einsichtnahme in die Begleitpapiere zusteht, darf diese Priifung nur zu dem Zweck
durchgefiihrt werden, um feststellen zu kénnen, ob es sich tatsachlich um Waren handelt,

die ein Recht geistigen Eigentums verletzen. Daher sind einem Inhaber der Entscheidung
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grundsatzlich nur die Waren selbst oder diejenigen Teile der Ware zur Priifung zuganglich zu
machen, an Hand derer die Ware beurteilt werden kann. Als Kriterium flir die Auswahl der
zur Priifung auszuwahlenden Waren sind vor allem die vom Inhaber der Entscheidung
bekannt gegebenen Erkennungshinweise und sonstigen zweckdienlichen Informationen

heranzuziehen.

(9) Beim Verfahren zur Vernichtung von Waren in Kleinsendungen ist die Entnahme von
Proben oder Mustern gemal Artikel 26 Abs. 2 PPV 2014 nicht vorgesehen.

(10) Sofern der Anmelder oder der Besitzer der Ware einen Widerspruch gegen die
Vernichtung eingelegt hat, ist der Inhaber der Entscheidung gemaB Artikel 26 Abs. 9 PPV
2014 iVm Artikel 16 Abs. 2 Buchstabe d PPV 2014 verpflichtet, innerhalb von zehn

Arbeitstagen (diese Frist kann nicht verlangert werden) nach der Zustellung der Mitteilung

tiber die Aussetzung der Uberlassung der Waren oder deren Zuriickhaltung ein Verfahren zur

Feststellung einzuleiten, ob ein Recht geistigen Eigentums verletzt wurde.

(11) Widerspricht der Anmelder oder der Besitzer der Waren fristgerecht der Vernichtung,
kann der Inhaber der Entscheidung — durch auBergerichtliche Verhandlungen mit dem
Anmelder oder dem Besitzer der Waren — weiter eine Vernichtung unter zollamtlicher
Uberwachung anstreben. Dazu muss er dem Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz
innerhalb von zehn Arbeitstagen neben seiner Zustimmung zur sofortigen Vernichtung auch
die ausdrtickliche schriftliche Zustimmung des Anmelder oder des Besitzers der Waren zur

Vernichtung Ubermitteln.

(12) Das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz hat der Zollstelle in der Folge im
Wege der Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung (siehe Abschnitt 5.6.) mitzuteilen, wie im

konkreten Fall weiter vorzugehen ist.
1. Vernichtung

Wenn der Anmelder oder der Besitzer der Waren der Vernichtung zugestimmt hat, sind
die Waren gemaB Artikel 26 Abs. 7 PPV 2014 unter zollamtlicher Uberwachung zu

vernichten (siehe Abschnitt 2. Z 13). Vor der Vernichtung der Waren kénnen Proben oder

Muster entnommen werden, die auch zu Bildungszwecken verwendet werden kénnen.

Beim Verfahren zur Vernichtung von Waren in Kleinsendungen erhalt der Inhaber der
Entscheidung keine Informationen Uber die einzelnen Félle. Auf Antrag hat das
Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz dem Inhaber der Entscheidung soweit
angemessen Informationen Uber die tatsachliche oder vermutete Menge und die Art der
vernichteten Waren zu ibermitteln. Diese Information hat zweckmaBiger Weise nicht fir

jeden Einzelfall, sondern fiir einen bestimmten Zeitraum (Monat, Quartal) zu erfolgen.
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GemaB Artikel 25 PPV 2014 dirfen zur Vernichtung bestimmte Waren nicht

a) in den zollrechtlich freien Verkehr tbergefiihrt werden, es sei denn, die Zollstelle
entscheidet mit Zustimmung des Inhabers der Entscheidung, dass dies zur
Wiederverwertung oder zur Verwendung der Waren auBerhalb des geschaftlichen
Verkehrs, auch zu Sensibilisierungs-, Schulungs- und Bildungszwecken, notwendig ist.
Die Bedingungen, unter denen die Waren in den zollrechtlich freien Verkehr

Ubergeflihrt werden kénnen, sind von der Zollstelle festzulegen;
b) das Zollgebiet der Union verlassen;
c) ausgefiihrt werden;
d) wiederausgefiihrt werden;
e) in ein besonderes Verfahren lbergefiihrt werden.

Die Zollstelle kann die Beférderung von zur Vernichtung bestimmten Waren zwischen
verschiedenen Orten des Zollgebiets der Union unter zollamtlicher Uberwachung zum

Zweck der Vernichtung unter zollamtlicher Kontrolle zulassen.
2. Einleitung eines Straf- oder Zivilrechtsverfahrens

Wenn das Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz den Inhaber der Entscheidung
dartber informiert hat, dass der Anmelder oder Besitzer der Waren einen Widerspruch
gegen die Vernichtung eingelegt hat, und der Inhaber der Entscheidung das Competence
Center Gewerblicher Rechtsschutz in der Folge darliber informiert hat, dass das
zustandige Gericht in einem Straf- und/oder Zivilrechtsverfahren, in dem (auch)
festgestellt werden soll, ob ein Recht geistigen Eigentums verletzt ist, fristgerecht befasst
worden ist, ist die Aussetzung der Uberlassung oder die Zuriickhaltung so lange aufrecht
zu erhalten, bis eine Entscheidung des Gerichtes vorgelegt wird oder eine
auBergerichtliche Einigung zwischen dem Rechtsinhaber und dem von ihm Beklagten
erfolgt. Sofern das Gericht eine Beschlagnahme der Waren verfiigt, sind sie dem Gericht
auszufolgen. Im Falle von Nichtunionswaren ist schriftlich darauf hinzuweisen, dass es
sich um einfuhrabgabenpflichtige Nichtunionswaren handelt und dass die Waren daher
vor einer allfélligen Freigabe oder vor einer Vernichtung oder Verwertung neuerlich dem

Zollamt zu gestellen sind.
3. Uberlassen der Waren oder Beenden der Zuriickhaltung

Sofern vom Anmelder oder Besitzer der Waren gegen die Vernichtung ein Widerspruch
eingelegt worden ist und der Inhaber der Entscheidung entgegen seiner Verpflichtung

(siehe Abs. 10) innerhalb von zehn Arbeitstagen (diese Frist kann beim Verfahren zur
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Vernichtung von Waren in Kleinsendungen nicht verlangert werden) nach der Zustellung
der Mitteilung (iber die Aussetzung der Uberlassung der Waren oder deren Zuriickhaltung
kein Verfahren zur Feststellung einleitet, ob ein Recht geistigen Eigentums verletzt
wurde, sind die Waren nach Erfiillung aller Zollférmlichkeiten zu liberlassen oder ist
deren Zuriickhaltung zu beenden. Wenn dies ohne triftigen Grund erfolgt, drohen dem
Inhaber der Entscheidung die Sanktionen gemaB Artikel 16 Abs. 2 Buchstabe d PPV 2014
(siehe Abschnitt 4.3.).

(13) GemaB Artikel 29 PPV 2014 hat der Inhaber der Entscheidung auf Verlangen der

Zollstelle die Kosten bei der Anwendung von AbhilfemaBnahmen wie zB der Vernichtung der

Waren gemaB Artikel 26 PPV 2014 zu ersetzen. Die Kosten sind mittels Kostenbescheid

geltend zu machen. Von der Festsetzung von Kosten kann gemaB § 5 Abs. 3 PPG 2020

Abstand genommen werden, wenn der behdérdliche Verwaltungsaufwand auBer Verhaltnis
zur Hohe der festzusetzenden Kosten steht. Dies ist jedenfalls der Fall, wenn der

Verwaltungsaufwand die festzusetzenden Kosten (ibersteigt.

Andere Kosten kdnnen beim Verfahren zur Vernichtung von Waren in Kleinsendungen nicht

geltend gemacht werden.

Durch diese Kostenersatzpflicht wird das Rechts des Inhabers der Entscheidung, vom
Rechtsverletzer oder von anderen Personen nach den anwendbaren Rechtsvorschriften

Schadenersatz zu fordern, nicht bertihrt.

(14) GemaB Artikel 2 der Verordnung (EWG, EURATOM) Nr. 1182/71 zur Festlegung der

Regeln fur die Fristen, Daten und Termine gelten als Arbeitstage alle Tage auBer Feiertagen,

Samstagen und Sonntagen. GemaB Artikel 3 dieser Verordnung ist jener Tag, an dem das die

Frist auslésende Ereignis eintritt oder an dem eine die Frist auslésende Handlung fallt, in den

Fristenlauf nicht einzurechnen.

Die drei- bzw. zehntagige Widerspruchsrist beginnt daher um 0.00 Uhr jenes Arbeitstages,
der auf den Tag der Zustellung der Mitteilung an den Anmelder oder an den Besitzer der
Waren iiber die Aussetzung der Uberlassung oder die Zuriickhaltung der Waren (siehe
Abschnitt 5.3.) folgt, und endet um 24.00 Uhr des letzten Arbeitstages der drei- bzw.

zehntagigen Frist.

Die Fristen flir den Rechtsinhaber beginnen um 0.00 Uhr jenes Arbeitstages, der auf den Tag
der Zustellung der Mitteilung des Competence Center Gewerblicher Rechtsschutz an den
Rechtsinhaber iiber die Aussetzung der Uberlassung oder die Zuriickhaltung der Waren folgt,

und endet um 24.00 Uhr des letzten Arbeitstages der jeweiligen Frist.
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5.5. Friihzeitige Uberlassung der Waren

(1) Wenn die Zollbehérden (ber die Einleitung eines Verfahrens zur Feststellung, ob
»= ein Geschmacksmuster,

= ein Patent,

= ein Gebrauchsmuster (Design),

= eine Topografie eines Halbleitererzeugnisses oder

= ein Sortenschutzrecht

verletzt ist, unterrichtet wurden, kann der Anmelder oder der Besitzer der Waren bei den
Zollbehdrden geméaB Artikel 24 PPV 2014 die Uberlassung der Waren oder die Beendung

ihrer Zurtickhaltung vor Ende dieses Verfahrens beantragen.

(2) Die Waren sind zu Uberlassen oder deren Zurlickhaltung ist zu beenden, wenn alle

folgenden Bedingungen erflillt sind:

a) Der Anmelder oder der Besitzer der Waren hat eine Sicherheit geleistet, deren Hohe so
bemessen ist, dass sie zum Schutz der Interessen des Inhabers der Entscheidung

ausreicht;

b) die Behdrde, die fir die Feststellung, ob ein Recht geistigen Eigentums verletzt ist,

zustandig ist, hat keine SicherungsmaBnahmen zugelassen;
c) alle Zollférmlichkeiten sind erfillt.

(3) Die Durchfiihrung des entsprechenden Verfahrens und die Priifung des Vorliegens der
Voraussetzungen fiir eine solche Freigabe obliegt dem Competence Center Gewerblicher
Rechtsschutz, das die Zollstelle schriftlich zu informieren hat, wenn die Waren im Hinblick auf

Artikel 24 PPV 2014 Uberlassen werden kénnen oder die Zurlickhaltung aufgehoben werden

kann.

(4) GemaB § 4 PPG 2020 unterliegt eine nach Artikel 24 Abs. 2 Buchstabe a PPV 2014

geleistete Sicherheit an Stelle der Waren der Einziehung, wenn in einem Verfahren zur

Feststellung, ob ein Geschmacksmuster, ein Patent, ein Gebrauchsmuster, eine Topografie
eines Halbleitererzeugnisses oder ein Sortenschutzrecht verletzt ist, festgestellt wird, dass

eines dieser Rechte geistigen Eigentums verletzt wurde.
5.6. Produktpiraterie-Aufgriffsmeldungen

(1) Die Produktpiraterie-Aufgriffsmeldungen gemaB Abschnitt 5.3. Abs. 3 an das Competence
Center Gewerblicher Rechtsschutz sind innerhalb eines Arbeitstags nach der Aussetzung
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der Uberlassung der Waren oder deren Zuriickhaltung unter Verwendung des e-zoll

Kontrollmanagements zu erstatten.

Hinweis: Um die Einhaltung dieser eintdgigen Frist sicherzustellen, wird bei Erstellung
einer Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung gepriift, dass das zu erfassende
~Entdeckungsdatum" (das ist jenes Datum, an dem gemal3 Artikel 17 Abs. 1 PPV 2014
bzw. Artikel 18 Abs. 1 PPV 2014 die Uberlassung der Waren ausgesetzt oder die Waren
zurdckgehalten wurden) nicht lénger als einen Tag zurtick liegt. Davon unberdihrt ist
ein allenfalls vom ,Entdeckungsdatum" abweichendes, langer als einen Tag
zurtickliegendes ,,Vergehensdatum®. Ein zwischen ,,Vergehensdatum" und
LEntdeckungsdatum" liegender Zeitraum ist als Zeit der Zollkontrolle (siehe Abschnitt
1.3.) zu werten, in der beispielsweise auch eine informelle Kontaktaufnahme mit dem
Inhaber eines Produktpirateriebescheides bzw. mit einer moglicherweise zur
Antragstellung berechtigten Person oder Einrichtung moglich ist (siehe Abschnitt 5.1.
und Abschnitt 5.2.).

(2) Uber die Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung wird eine Mitteilung im Sinne des Abschnittes

5.3. Abs. 4 erstellt. Vom Kontrollmanagement in e-zoll wird dabei automatisiert ermittelt,
welches Verfahren — das allgemeine Verfahren zur Vernichtung von Waren gemaB Abschnitt
5.4.1. oder das Verfahren zur Vernichtung von Waren in Kleinsendungen gemaf Abschnitt
5.4.2. — zur Anwendung kommt. DemgemaRB enthalt die Mitteilung entweder die gemaB
Artikel 23 PPV 2014 oder die gemaB Artikel 26 PPV 2014 erforderlichen Hinweise. Die

Mitteilung ist in einfacher Ausfertigung auszudrucken, mit der Amtsstampiglie abzustempeln

und dem Anmelder oder dem Besitzer der Waren nachweislich auszufolgen.

(3) Die Mitteilungen gemaB Abschnitt 5.4.1. Abs. 10 bzw. Abschnitt 5.4.2. Abs. 5
(ungenutztes Verstreichen der Widerspruchsfrist oder schriftliche Zustimmung zur
Vernichtung oder Einlangen eines Widerspruchs) an das Competence Center Gewerblicher
Rechtsschutz sind unter Verwendung des in der Produktpiraterie-Aufgriffsmeldung

enthaltenen Punktes ,Folgemeldung® zu erstatten.

(4) Hinsichtlich der Vorgangsweise bei der Erstattung der Produktpiraterie-
Aufgriffsmeldungen wird auf die Handbiicher und Arbeitsbehelfe zum Kontrollmanagement

verwiesen.

5.7. Austausch von Daten zwischen den Mitgliedstaaten und der
Kommission liber Entscheidungen im Zusammenhang mit der

Zuriuckhaltung von Waren

(1) Wenn die Uberlassung der Waren ausgesetzt wird oder die Waren zuriickgehalten

werden, sind der Kommission gemaB Artikel 31 Abs. 2 PPV 2014 und unbeschadet des

Artikels 24 Buchstabe g der Verordnung (EG) Nr. 515/97 alle sachdienlichen Informationen,

einschlieBlich Angaben zu
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= Menge und Art der Waren,

= Wert,

= Rechten geistigen Eigentums,

= Zollverfahren,

» Herkunfts-, Ursprungs- und Bestimmungslandern und

= Verkehrswegen und -mitteln

zu (ibermitteln. Ausgenommen von dieser Ubermittlungspflicht sind personliche Daten.

(2) Die Ubermittlung dieser Informationen erfolgt automatisiert iiber eine Schnittstelle
zwischen e-zoll und der zentralen Datenbank der Kommission fiir die Verarbeitung von
Aufgriffsinformationen (COPIS).

5.8. Haftung der Zollbehorden

GemaB Artikel 27 PPV 2014 begriindet die Entscheidung Uber die Stattgabe eines Antrags fiir
den Fall, dass Waren, die im Verdacht stehen, ein Recht geistigen Eigentums zu verletzen,
von einer Zollstelle nicht erkannt und Gberlassen oder nicht zurtickgehalten werden, keinen
Anspruch des Inhabers dieser Entscheidung auf Entschadigung. Nationale Rechtsvorschriften
werden dadurch nicht berthrt.

5.9. Haftung des Inhabers der Entscheidung

» Wird ein nach dieser Verordnung ordnungsgemaB eingeleitetes Verfahren aufgrund einer

Handlung oder einer Unterlassung des Inhabers der Entscheidung eingestellt oder

= werden Proben oder Muster, die gemaB Artikel 19 Abs. 2 PPV 2014 entnommen wurden

(siehe Abschnitt 5.4.1. Abs. 6), aufgrund einer Handlung oder einer Unterlassung des
Inhabers der Entscheidung nicht zuriickgegeben oder aber beschadigt und unbrauchbar

oder

= wird anschlieBend festgestellt, dass die betreffenden Waren kein Recht geistigen

Eigentums verletzen,

so haftet der Inhaber der Entscheidung gemaB Artikel 28 PPV 2014 gegentiber dem Besitzer

der Waren oder dem Anmelder, der in dieser Hinsicht einen Schaden erlitten hat, im Einklang
mit den geltenden anwendbaren Rechtsvorschriften.
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